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Date tehnice ale uneltei electrice

Ferastrau circular fara fir

CT25002-165HX-2 CT25002-165HX-4

Codul uneltei electrice

consultati pagina 14

Tensiune nominala I\ 20 20"
Numar de turatii in gol [min-] 4800 4800
Tipul acumulatorului Li-lon Li-lon
Durata de incarcare a acumulatorului [min] 60 60
Capacitatea acumulatorului [Ah] 2 4
Discuri de ferastrau @ [mm] 165 165
@ alezajului lamei de ferastrau circular [mm] 20 20
Grosime max. a lamei ferastraului [mm] 1.6 1.6
Adéancime max. de taiere 90° H‘:‘gﬂ 2_51’74.. 2_51’74..
Adéancime max. de taiere 45° Emm% 1-3%}6 4n 1-3%)6 4n
Adéncime max. de taiere 50° Emgﬂ 1-2%76 4" 1-2%76 4"
329 25,
Clasa de protectie 1] 1]
Presiune acustica [dB(A)] 80,9 80,9
Putere acustica [dB(A)] 91,9 91,9
Vibratii ponderate [m/s?] 0,77 0,77

* Tensiunea initiald maxima a bateriei (masurata fara sarcina de lucru) este de 20 de Volti. Tensiunea nominala este

de 18 Volti.

Informatii despre zgomot

A\

C € Declaratie de conformitate

Purtati casti_antifonice daca presiunea
acustici depaseste 85 dB(A).

Declaram pe proprie raspundere ca produsul descris
la paragraful "Date tehnice ale uneltei electrice" co-
respunde tuturor dispozitiilor relevante ale Directive-
lor 2006/42/EC inclusiv modificarilor acestora si este
in conformitate cu urmatoarele standarde:

EN 62841-1:2015,
EN 62841-2-5:2014,

EN 55014-1:2017,

EN 55014-2:2015.

Manager de W Wu Cunzhen
certificare U Cuolon)

Merit Link International AG
Stabio, Elvetia, 30.08.2019

©

AVERTISMENT - Pentru a reduce riscul
de vatamare, utilizatorul trebuie sa ci-
teasca manualul de instructiuni!

Reguli generale de siguranta
AVERTISMENT! Cititi toate avertismente-
le de siguranta, |nsfruct|un|le ilustratiile
si specmcatnle furnizate impreuna cu
aceastd unealta electrica. Nerespectarea
avertismentelor si a instructiunilor poate avea drept re-
zultat un soc electric, incendiu si / sau vatamarea grava.
Pastrati toate avertismentele si instructiunile pen-
tru o referinta viitoare.
Termenul de "unealt3 electrica" din avertismente se re-
fera la unealta electrica (cablata) actionata prin retea
sau unealta electrica (necablata) actionata cu baterii.

Romana
111



Siguranta suprafetei de lucru

+ Pastrati suprafata de lucru curata si bine ilumi-
nata. Zonele dezordonate sau intunecoase pot cauza
incidente.

+ Nu utilizati uneltele electrice in atmosfere explo-
zive, cum ar fi in prezenta lichidelor, a gazelor sau
a prafului inflamabil. Uneltele electrice creeaza scan-
tei care pot aprinde praful sau gazele arse.

« Tineti copiii si martorii la distanta atunci cand
utilizati o unealta electrica. Distractiile va pot face s&
pierdeti controlul.

Siguranta electrica

» Fisele uneltei electrice trebuie sa se potriveas-
ca cu borna de iesire. Nu modificati niciodata fisa,
in niciun mod. Nu utilizati nicio fisa adaptoare cu
uneltele electrice impamantate (legate la pamant).
Fisele nemodificate si bornele de iesire potrivite vor re-
duce riscul de soc electric.

+ Evitati contactul fizic cu suprafetele impaman-
tate sau legate la pamant, cum ar fi conductele,
radiatoarele, plitele sau frigiderele. Exista un risc
sporit de soc electric, in cazul in care corpul dvs., este
impamantat sau legat la pamant.

* Nu expuneti uneltele electrice la conditii de vre-
me ploioasa sau umeda. Patrunderea apei intr-o
unealta electrica va spori riscul de soc electric.

* Nu abuzati de cablu. Nu utilizati niciodata cablu
pentru a transporta, impinge sau scoate unealta
electrica din priza. Tineti cablul la distanta de caldu-
ra, ulei, margini ascutite sau piese mobile. Cablurile
deteriorate sau incalcite sporesc riscul de soc electric.

+ Atunci cand utilizati o unealta electrica in aer li-
ber, utilizati un cablu prelungitor adecvat pentru uz
in aer liber. Utilizarea unui cablu destinat uzului in aer
liber reduce riscul de soc electric.

» Daca utilizarea unei unelte electrice intr-un loc
umed nu poate fi evitata, utilizati o alimentare pro-
tejata (DCR) pentru dispozitivul cu curent rezidu-
al. Utilizarea unui DCR reduce riscul de soc electric.
RETINETI! Termenul de "dispozitiv cu curent rezidu-
al (DCR)" poate fi inlocuit cu termenul "disjunctor cu
curent de fuga (GFCI)" sau "disjunctor de scurgere la
pamant (ELCB)".

+ Avertisment! Nu atingeti niciodata suprafetele
metalice ale cutiei de viteze, ale scutului si asa mai
departe, deoarece atingere suprafetelor metalice va
interfera cu unda electromagnetica, cauzand astfel o
potentiala vatamare sau accidente.

Siguranta personala

+ Fiti atent, aveti grija la ceea ce faceti si apelati la
simtul practic atunci cand utilizati o unealta elec-
trica. Nu utilizati o unealtd electrica dacad sunteti
obosit sau va aflati sub influenta drogurilor, a al-
coolului sau a medicamentelor. Un moment de nea-
tentie in timpul utilizarii uneltelor electrice poate avea
drept rezultat o vatamare personala grava.

+ Utilizati echipamente de protectie individuala.
Purtati intotdeauna o protectie pentru ochi. Echi-
pamentele de protectie, cum ar fi masca pentru praf,
incaltamintea de protectie impotriva alunecarii, casca
dura sau protectia pentru auz, utilizate in conditiile co-
respunzatoare vor reduce vatamarile personale.

* Preveniti pornirea accidentala. Asigurati-va ca
intrerupatorul se afla in pozitie oprit inainte de a

conecta la sursa de alimentare si / sau setul de ba-
terii, ridicand sau transportand unealta. Transportul
uneltelor electrice tinand degetul apasat pe intrerupa-
tor sau punerea uneltelor electrice sub tensiune care
au_intrerupatorul pornit duce la accidente.

* Indepartati orice cheie de reglare inainte de a
porni unealta electrica. O cheie lasata atasata de o
piesa rotativa a uneltei electrice poate duce la vatama-
rea personala.

* Nu intindeti excesiv. Pastrati intotdeauna spriji-
nul si echilibrul adecvat. Acest lucru permite un con-
trol mai bun al uneltei electrice in situatii neasteptate.

 Imbracati-va adecvat. Nu purtati imbracaminte
sau bijuterii lejere. Tineti parul, imbracamintea si
manusile la distanta de piesele mobile. Imbraca-
mintea, bijuteriile sau parul lung liber se poate prinde
n piesele mobile.

+ Daca dispozitivele sunt furnizate pentru cone-
xiunea instalatiilor de extractie si de colectare a
prafului, asigurati-va ca acestea sunt conectate si
utilizate in mod adecvat. Utilizarea dispozitivului de
colectare a prafului poate reduce pericolele legate de
praf.

* Nu permiteti ca familiarizarea rezultata din utili-
zarea frecventa a uneltelor sa va faca sa va com-
placeti sau sa ignorati principiile de siguranta ale
uneltei. O actiune negfijenté poate cauza o vatamare
grava intr-o fractiune de secunda.

» Avertisment! Uneltele electrice pot produce un
camp electromagnetic in timpul utilizarii. In unele cir-
cumstante, acest cdmp poate interfera cu implanturile
medicale active sau pasive. Pentru a reduce riscul de
vatamare grava sau fatala, le recomandam persoane-
lor cu implanturi medicale sa se consulte cu medicul
acestora si producatorul de implanturi medicale inainte
de a utiliza aceasta unealta electrica.

Utilizarea si intretinerea uneltei electrice

» Persoanele cu aptitudini psio-fizice sau mentale re-
duse, precum si copiii, nu pot utiliza unealta electrica,
daca acestea nu sunt supravegheate sau instruite cu
privire la utilizarea uneltei electrice de catre o persoa-
na responsabila de siguranta acestora.

* Nu fortati unealta electrica. Utilizati unealta
electrica corecta pentru operatiunea dvs. Unealta
electrica corecta va face lucrurile mai bine si in mare
siguranta, la capacitatea pentru care a fost proiectata.
* Nu utilizati unealta electrica daca intrerupatorul
nu o porneste si nu o opreste. Orice unealta electri-
ca care nu poate fi comandata cu ajutorul intrerupato-
rului este periculoasa si trebuie sa fie reparata.

+ Deconectati fisa de la sursa de alimentare si /
sau setul de baterii din unealta electrica inainte sa
efectuati orice reglaj, sa schimbati accesoriile sau
sa depozitati uneltele electrice. Astfel de masuri de
siguranta preventive reduc riscul de a porni unealta
electrica accidental.

+ Depozitati uneltele electrice inactive intr-un loc
care nu se afla la indemana copiilor si nu permiteti
persoanelor nefamiliarizate cu unealta electrica
sau cu aceste instructiuni sa utilizeze unealta elec-
trica. Uneltele electrice sunt periculoase in posesia
utilizatorilor neinstruiti.

» Efectuati intretinerea uneltei electrice. Verifi-
cati alinierea gresita sau griparea pieselor mobile,
ruperea pieselor si orice altd conditie care poate
afecta functionarea uneltei electrice. Daca unealta
electrica s-a deteriorat, reparati-o inainte de utili-
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zare. Uneltele electrice intretinute in mod precar pot
cauza numeroase accidente.

+ Pastrati uneltele de taiere ascutite si curate.
Uneltele de taiere intretinute corespunzator cu margini
de taiere ascutite sunt mai putin predispuse la gripare
si sunt mai facil de comandat.

+ Utilizati unealta electrica, accesoriile si cutitele
apllcate etc. in conformitate cu aceste |nstruct|un|
luand in considerare conditiile de lucru si Iucrarea
de executat. Utilizarea uneltei electrice pentru alte
operatiuni decat cele prevazute poate duce la o situ-
atie periculoasa.

+ Pastrati manerele si suprafetele de prindere us-
cate, curate si fara urme de ulei si lubrifiant. Mane-
rele si suprafetele de prindere alunecoase impiedica
manipularea §i comanda sigura a uneltei in situatii
neasteptate.

» Retineti faptul ca atunci cand utilizati o unealta elec-
trica, tlnetl manerul auxiliar corect, care este util in
momentul comandarii uneltei electrice. Prin urmare, o
tinere adecvata poate reduce riscul de accidente sau
vatamari.

Utilizarea si intretinerea bateriei

» Reincarcati doar cu incarcatorul specificat de
producator. Un incarcator care este potrivit pentru un
grup de baterii poate crea un risc de incendiu cand
este utilizat cu un alt grup de baterii.

« Utilizati unelte electrice doar impreuna cu gru-
purile de baterii desemnate. Utilizarea oricarui alt
grup de baterii poate crea risc de vatamare si incendiu.
+ Céand grupul de baterii nu este utilizat, tineti-l de-
parte de alte obiecte de metal, precum agrafe de
hartie, monede, chei, cuie, suruburi sau orice alte
obiecte mici din metal, care pot face o conexiune
de la un capat la celalalt. Scurtcircuitarea terminale-
lor bateriei impreuna poate cauza arsuri sau incendiu.
+ In conditii abuzive, poate fi ejectat lichid din ba-
terie; evntatl contactul. in caz de contact acciden-
tal, clatltl cu apa. Daca lichidul intra in contact cu
ochll soI|C|tat| ajutor medical. Lichidul ejectat din
baterie poate cauza iritatii sau arsuri.

+ Evitati pornirea accidentala. Asigurati-va ca bu-
tonul pornire / oprire este in pozitia oprit inainte de
inserarea grupului de baterii. Transportarea uneltei
electrice cu degetul apasat pe butonul de oprire / por-
nire sau inserarea grupului de baterii in unelte electrice
care au butonul pornit poate cauza accidente.

* Nu deschideti bateria. Pericol de scurtcircuitare.

* In cazul deteriorarii si utilizarii necorespunza-
toare a bateriei, pot fi emisi vapori. Inspirati aer
proaspat si solncntatl ajutor medical in caz de tul-
burari. Vaporii pot irita sistemul respirator.

» Cand bateria este defecta, lichidul poate fi ejec-
tat si poate intra in contact cu componentele adi-
acente. Verificati orice piesa afectata. Curatati aceste
piese sau inlocuiti-le, daca este necesar.

* Protejati bateria impotriva cildurii, de ex., impo-
triva expunerii continue la soare si surselor de foc.
Exista pericol de explozie.

AVERTISMENT! Cititi toate avertismente-
le de siguranta si toate instructiunile.

» Protejati incarcatorul bateriei impotriva ploii si
umezelii. Patrunderea apei intr-un incarcator de bate-
rie creste riscul de electrocutare.

* Nu incércati alte baterii. Incarcatorul bateriei este
potrivit doar pentru incarcarea bateriilor litiu-ion in in-
tervalul de tensiune mentionat. Altfel, exista pericolul
de incendiu si explozie.

+ Pastrati incarcatorul bateriei curat. Contaminarea
poate cauza pericolul de electrocutare.

* Verificati incarcatorul bateriei, cablul si stecarul
de fiecare data inainte de utilizare. Nu utilizati in-
carcatorul bateriei cand sunt constatate defecte.
Nu deschideti dvs. incarcéatorul bateriei, asigurati-
Vi ca este reparat doar de personal callflcat utili-
zand piese de rezerva originale. Incarcatoarele de
baterie, cablurile si stecarele deteriorate maresc riscul
de electrocutare.

* Nu operati incarcatorul bateriei pe suprafete
usor inflamabile (de ex. hartie, textile etc.) sau in
medii combustibile. Exista perlcolul de incendiu din
cauza incalzirii incarcatorului bateriei in timpul incar-
carii.

Reparatii

* Unealta dvs. electrica trebuie sa fie reparata de
catre o persoana calificata in reparatii, utilizand
numai piese de schimb identice. Acest lucru va asi-
gura faptul ca siguranta uneltei electrice este menti-
nuta.

» Urmati instructiunile privind lubrifierea si schimbarea
accesoriilor.

Avertismente speciale privind siguranta

Instructiuni de siguranta pentru toate procedurile
de tiiere cu ferastriul

PERICOL.: Feriti méinile de zona de taiere
si de lama. T|net| cealalta mana pe ma-
nerul auxiliar sau pe carcasa motorului.
Daca ambele maini tin ferastraul, acestea
nu pot fi taiate de lama.

* Nu atingeti partea inferioara a piesei de prelu-
crat. Sistemul de protectie nu va poate proteja de lama
sub piesa de prelucrat.

» Ajustati adancimea de taiere in functie de grosi-
mea piesei de prelucrat. Ar trebui sa se observe mai
putin de un dinte integral dintre dintii lamei sub piesa
de prelucrat.

* Nu tineti niciodata in mana sau pe picior piesa
ce trebuie taiata. Fixati piesa de prelucrat pe o
platforma stabila. Este important sa sprijiniti lucrarea
corect, pentru a minimiza expunerea corpuilui, bloca-
rea lamei sau pierderea controlului. (Ferastraul circular
trebuie tinut corect, iar piesa procesata trebuie fixata
precum este indicat in figura 19).

* Tineti unealta electrica numai de suprafetele de
prmdere izolate, atunci cand efectuati o operatlune
in care unealta de taiat poate intra in contact cu
cablajul ascuns. Contactul cu un fir sub tensiune va
face ca si piesele metalice expuse ale uneltei electrice
sa fie sub tensiune si ar putea provoca operatorului un
soc electric.

* La spintecare, utilizati intotdeauna o rigla de
ghidare sau un ghidaj cu marginea dreapta. Acest
lucru imbunatateste precizia taierii si reduce posibilita-
tea de blocare a lamei.

« Utilizati intotdeauna lame de forme si dimensi-
uni corecte (romboidale sau rotunde) ale orificiilor
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de montare pe arbore. Lamele care nu se potrivesc
utilajului de fixare al ferastraului se vor roti excentric,
provocand pierderea controlului.

* Nu utilizati niciodata saibe sau suruburi incorec-
te sau deteriorate. Saibele si suruburile lamei au fost
proiectate special pentru ferastraul dvs., pentru perfor-
manta optima si siguranta in timpul operarii.

Linii directoare de sigurantd in timpul
utilizarii uneltei electrice

Instructiuni de siguranta suplimentare pentru toa-
te ferastraiele

Cauzele reculului si avertismente legate de aces-
tea
* reculul este o reactie brusca provocata de o lama
a ferastraului ciupita, blocata sau nealiniata, provo-
cand ferastraul necontrolat sa se ridice si sa iasa din
piesa de prelucrat, catre operator;
» cand lama este ciupita sau blocata strans in tim-
pul taierii, lama se opreste, iar reactia motorului im-
pinge unitatea rapid Tnapoi, spre operator;
» daca lama devine diforma sau nealiniata in tim-
pul taierii, dintii din partea posterioara a lamei pot
sapa spre suprafata superioara a lemnului, provo-
cand lama sa iasa din taietura si sa sara napoi, spre
operator.
Reculul este rezultatul neutilizarii corespunzatoare a
ferastraului si / sau al procedurilor sau conditiilor de
operare incorecte si poate fi evitat luand masurile de
precautie corespunzatoare, precum sunt prezentate
mai jos.
* Tineti bine ferastraul cu ambele maéini pe aces-
ta si pozitionati bratele astfel incat sa reziste for-
telor de recul. Pozitionati-va corpul spre oricare
dintre partile laterale ale'lamei, dar nu in linie cu
lama. Reculul poate provoca ferastraul sa sara ina-
poi, dar fortele de recul pot fi controlate de operator,
daca sunt luate precautiile corespunzatoare.
* Céand lama se blocheaza sau cand intrerupeti
o taiere din orice motiv, eliberati maneta i men-
tineti ferastraul nemigcat in material, pana cand
lama se opreste complet. Nu incercati niciodata
sa inlaturati ferastraul din lucrare sau sa trageti
ferastraul inapoi in timp ce lama este in miscare,
altfel poate aparea reculul. Investigati si efectuati
actiunile corective necesare pentru a elimina cauza
blocarii lamei.
* Céand reporniti ferastraul in piesa de prelucrat,
centrati lama ferastraului in taietura si verificati
ca dintii acestuia sa nu patrunda in material.
Daca lama ferastraului se blocheaza, aceasta se
poate ridica sau poate recula din piesa de prelucrat
la repornirea ferastraului.
+ Sprijiniti panourile mari pentru a minimiza
riscul de ciupire a lamei si de recul al aceste-
ia. Panourile mari tind sa se indoaie sub propria
greutate. Trebuie montate suporturi sub panou, Tn
ambele laturi, aproape de linia de taiere si aproape
de marginea panoului. (Consultati operarea cores-
punzatoare in figura 16.2 si operarea incorecta in
figura 16.1).
* Nu utilizati lame tocite sau deteriorate. Lamele
neascutite sau montate incorect produc taieturi in-
guste, cauzand frictiune excesiva, blocarea lamei si
recul.

* Manetele de blocare pentru adancimea si in-
clinatia lamei trebuie sa fie stranse si asigurate
inainte de taiere. Daca ajustarea lamei se modifica
in timpul taierii, acest lucru poate provoca blocarea
si reculul.

« Fiti foarte precaut cand taiati in pereti existenti
sau alte zone oarbe. Lama protuberanta poate taia
obiecte ce pot provoca reculul.

Instructiuni de siguranta pentru ferastraie cu sis-
tem de protectie cu pendul exterior, cu sistem de
protectie cu pendul interior, cu sistem de protectie
inferior

« Verificati ca sistemul de protectie inferior sa fie
inchis corespunzator inainte de fiecare utilizare.
Nu operati ferastraul daca sistemul de protectie
inferior nu se migca liber si nu se inchide imediat.
Nu fixati si nu legati niciodata sistemul de protec-
tie inferior in pozitia deschis. Dacéa ferastraul este
scapat jos accidental, sistemul de protectie inferior se
poate indoi. Ridicati sistemul de protectie inferior cu
manerul de retractie si asigurati-va ca se misca liber si
nu atinge lama sau orice alta piesa, in toate unghiurile
si adancimile de taiere.
« Verificati functionarea arcului sistemul de pro-
tectie inferior. Daca sistemul de protectie inferior
si arcul nu functioneazd corespunzator, acestea
trebuie reparate inainte de utilizare. Sistemul de
protectie inferior poate opera lent din cauza compo-
nentelor deteriorate, depunerilor gumate sau a acumu-
|arii de reziduuri.
+ Sistemul de protectie inferior poate fi retras ma-
nual doar pentru taieturi speciale precum "taieturi
plonjate” si "taieturi compuse”. Ridicati sistemul de
protectie inferior retragand manerul si imediat ce lama
intra in material, sistemul de protectie inferior trebuie
eliberat. Pentru toate celelalte taieturi, sistemul de pro-
tectie inferior trebuie sa functioneze automat.
* Asigurati-va intotdeauna ca sistemul de pro-
tectie inferior acopera lama inainte de a aseza fe-
rastraul pe bancul de lucru sau pe podea. O lama
neprotejata, care se roteste datorita inertiei, poate pro-
voca ferastraul sa mearga inapoi, taind orice ii apare
in cale. Fiti atent la durata de timp necesara pentru ca
lama sa se opreasca dupa eliberarea comutatorului.
A pul sablarii, taierii cu ferastraul, polizarii,
gauririi sau oricarei alte activitati de con-
structie, pot cauza cancer, malformatii la nagtere
sau pot afecta fertilitatea.

Atentie! Substantele chimice continute
in unele particule de praf generate in tim-

AVERTISMENT! Substantele chimice continute in
unele particule de praf generate in timpul sablarii,
taierii cu ferastraul, polizarii, gauririi sau oricarei alte
activitati de constructie, pot cauza cancer, malformatii
la nastere sau pot afecta fertilitatea. Exemple de sub-
stante chimice:

* Vopsea pe baza de plumb.

» Dioxid de silicon transparent continut in caramizi,

ciment si alte produse din piatra.

» Nivelul periculos de arsenic si crom produs in

lemnul tratat chimic depinde de frecventa efectuarii

unei astfel de lucrari. Pentru a evita atingerea unor

astfel de substante chimice: deoarece pericolul de-

pinde timpul pe care il petreceti efectuand o astfel
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de lucrare, trebuie sa evitati contactul cu astfel de
compozitii chimice.

» Varugam sa lucrati in spatii bine aerisite.

» Va rugam sa purtati echipament de protectie co-
respunzator in timpul lucrului, precum masca impo-
triva prafului, care filtreaza praful fin.

Instructiuni suplimentare pentru utilizarea feras-
traului circular

» Cand utilizati unealta electrica, fiti atent la urmatoa-
rele lucruri:
« lama ferastraului trebuie sa fie intacta, fara defor-
matii, ondulari si dinti lipsa sau rupturi;
< nu utilizati lame de ferastrau din otel de mare vi-
teza;
+ nu utilizati lame de polizat cu aceasta unealta;
* nu utilizati lame de ferastrau care nu corespund
specificatiilor din instructiuni;
* nu exercitati presiune laterala pe discul lamei fe-
rastraului pentru a opri lama ferastraului;
« asigurati functionarea corecta a mecanismului de
retractie pentru toate sistemele de protectie;
» Tnainte de schimbare, ajustare sau orice lucrare
de intretinere, scoateti stecarul din sursa de alimen-
tare.
» Cand unealta electrica este utilizata, viteza de avan-
sare trebuie controlata la nivel moderat, conform ma-
terialelor de duritate diferita.
» Cand unealta electrica este utilizata, nu este per-
misa nicio materie straina in lemnul procesat, precum
cuie din fier; Tn cazul nodurilor tari din lemn, viteza de
avansare trebuie scazuta.
» Operarea uneltei este interzisa cand capacul de pro-
tectie este inlaturat.
* Lama ferastraului trebuie mentinuta curata si ascuti-
ta, pentru a reduce uzura si reculul la minimum.
« PERICOL! in timpul operarii, mainile dvs. nu trebuie
sa fie in apropierea zonei de taiere si nu trebuie sa
atinga lama ferastraului. Cand lama ferastraului se ro-
teste, piesa de prelucrat nu trebuie inserata. Cat timp
lama ferastraului inca se roteste, nu apucati piesele
prelucrate cu mainile.
+ Aveti grija sa tineti unealta electrica strans, cu am-
bele maini. Nu puneti mana sau degetele in spatele
ferastraului circular. Daca reculeaza, ferastraul circular
este predispus sa sara inapoi in mainile dvs., cauzand
astfel vatamare personala grava (operarea incorecta
este indicata in figura 20.1).
« Cand se efectueaza o taiere, portiunea lata a bazei
ferastraului trebuie asezata pe partea piesei de pre-
lucrat care este sprijinita stabil, nu pe partea care va
inlaturata prin taiere. (Operarea corecta este indicata
in figura 20.2; operarea incorecta este indicata in fi-
gura 20.3). Daca piesa de prelucrat este foarte scurta
sau mica, aceasta trebuie fixata cu dispozitive de prin-
dere. Nu incercati sa fixati o piesa de prelucrat scurta
cu mainile.
» Ferastraul circular nu trebuie utilizat rasturnat pentru
operatiuni de taiere, deoarece este foarte periculos si
poate cauza accidente grave (precum este aratat in
figura 21).

fnainte de executarea lucririi

+ Utilizati unealta electricad numai pentru taierea mate-
rialelor recomandate de producator.

» Sageata de pe lama trebuie sa indice intotdeauna in
aceeasi directie cu sageata de pe capacul protectiei.

« In timpul utilizarii nu blocati (legati, intepeniti etc.)
capacul glisant de protectie in pozitie deschisa.
 Evitati blocarea capacului glisant de protectie sau
infundarea sa cu praf. Daca este cazul, opriti unealta
electrica, reparati defectiunea si numai atunci continu-
ati operatiunea.

in timpul executarii lucrérii

» Nu incepeti taierea pana cand lama ferastraului nu
ajunge la viteza completa.

» Procesati intotdeauna o singura piesa - este singura
cale pentru o fixare corecta.

* Intimpul procesarii pieselor lungi utilizati dispozitive-
le de fixare si asigurati-va ca exista suport corespun-
zator sub capatul lung al piesei. Nu puneti niciodata o
altd persoana sa tina piesa de lucru.

» Nu indepartati niciodatd rumegusul sau resturile in
timp ce motorul uneltei este in functiune.

* In cazul in care in timpul operatiunii lama ferastra-
ului se blocheaza in piesa sau este blocata de resturi,
opriti imediat unealta electrica si numai apoi eliminati
cauza functionarii defectuoase a lamei ferastraului.

» Nu manipulati materiale ce contin azbest. Azbestul
este considerat material cancerigen.

* Nu utilizati unealta pentru a taia lemne de foc.

» Evitati oprirea motorului uneltei in timpul utilizarii.

» Evitati supraincalzirea uneltei atunci cand aceasta
este utilizata o perioada mai lunga.

» Nu acoperiti niciodata orificiul de taiere cu degetele.
» Nu operati niciodata unealta deasupra nivelului ca-
pului.

La finalizarea lucrarii

» Unealta electrica poate fi indepartata de la locul de
lucru numai dupa ce lama ferastraului s-a oprit com-
plet.

» Nu incercati niciodata sa incetiniti rotatia inertiala
a lamei cu siguranta pentru ax sau prin aplicarea de
presiune pe suprafata laterala a lamei. Daca veti utiliza
siguranta pentru ax in acest scop, unealta se va strica
si veti pierde garantia.

« Lamele de taiere se pot incalzi foarte tare in timpul
operatiunilor - nu le atingeti pana cand nu s-au racit
complet.

Simboluri utilizate in manual

Urmatoarele simboluri sunt utilizate in manualul de
utilizare, retineti-le semnificatia. Interpretarea corecta
a simbolurilor va permite utilizarea corecta si sigura a
uneltei electrice.

Symbol Semnificatie

Ferastrau circular fara fir
Sectiunea marcata cu gri -
prindere moale (cu suprafa-
ta izolata).
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Semnificatie

Symbol Semnificatie

Autocolant cu numarul de
serie:

CT ... - model;

XX - data fabricatiei;
XXXXXXX - numar de serie.

Motor fara perii.

Cititi toate reglementarile si
instructiunile de siguranta.

Purtati ochelari de protectie.

Purtati protectii antifonice.

Purtati o masca pentru praf.

Nu incalziti bateria pes-
te 45°C. Protejati de expu-
nerea prelungita la lumina
directa a soarelui.

Nu aruncati bateria intr-un
container pentru deseuri do-
mestice.

Nu aruncati bateria in foc.

Protejati bateria de ploaie.

Durata de incarcare a acu-
mulatorului.

Directia de deplasare.

Directia de rotatie.

Blocat.

Deblocat.

®
>< Interzis.

1l Clasa de protectie.

A Atentie. Important.

Un semn care certifica faptul
ca produsul se conformeaza

c E cu cerintele esentiale ale di-
rectivelor UE si ale standar-
delor UE armonizate.

Informatii utile.

Purtati manusi de protectie.

. In timpul functionérii, inde-
|

partati praful acumulat.

Nu aruncati unealta electrica
intr-un container pentru de-
seuri domestice.

Descrierea uneltei electrice

Ferastrau circular fara fir este destinat taierii pieselor
din lemn. Unealta electrica permite taieri verticale si
inclinate precum si ajustarea adancimii de taiere.
Utilizarea lamelor de ferastrau speciale permite taierea
pieselor din plastic.

Parti componente

Adaptor aspirator *

Acumulator *

Blocaj baterie *

Gradatie adancime de taiere

Capac protectie

Intrerupator pornit / oprit

Buton de deblocare

Siguranta ax

Bec LED

Gradatie pentru unghiul de inclinare a corpului
Piulita de fixare a scarii unghiului de inclinare a
corpului

2 0OWONOUORAWN=

-
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12 Maner auxiliar

13 Capac protectie glisant

14 Lama ferastrau *

15 Bolt de fixare lama ferastrau

16 Flansa externa

17 Parghie capac protectie glisant

18 Marcaj de taiere la unghi de inclinare a corpului
de 0°

19 Marcaj de taiere la unghi de inclinare a corpului

de 45°

Placa de baza

21 Surub de fixare a ghidajului paralel

22 Oirificii pentru ventilare

Indicator "Mod cuplu ridicat"

Parghie de fixare

Buton de control al nivelului de incarcare a ba-

teriei *

Indicatori ai nivelului de incarcare a bateriei *

Cheie imbus *

Ghidaj paralel *

Incarcator *

Surub *

31 Flansa interna

32 Arbore principal

Surub de reglare pentru pozitia verticala a corpului

Eticheta incarcator *

Indicator (rosu) *

Indicator (verde) *

* Accesorii

Nu toate accesoriile descrise si ilustrate sunt in-
cluse in setul standard de livrare.

Montarea si reglarea componentelor
uneltei electrice

inainte de efectuarea oriciror lucrari asupra unel-
tei electrice, indepartati bateria 2.

Montarea / demontarea ghidajului paralel (con-
sultati fig. 1)

Nu strangeti excesiv elementele de prin-
dere, pentru a evita deteriorarea filetului.

Montarea / demontarea / instalarea anu-
mitor elemente este aceeasi pentru toate
modelele, in acest caz modelele specifice
nu sunt prezentate in ilustratii.

Fig. 1 indica operatiunile pentru montarea / demonta-
rea ghidajului paralel 28.

Instalarea si indepartarea adaptorului aspiratorului
(consultati fig. 2)

Fig. 2 prezinta operatiunile de montare / dezasamblare
ale adaptorului pentru aspirator 1.

Inlocuirea lamei ferastraului (consultati fig. 3-4)
Dupa utilizare indelungata, lama ferastra-
ului se poate incalzi excesiv, indepartati-
o purtand manusi. Acest lucru va reduce
de asemenea riscul de accidentare prin
taiere.

- Instalati unealta electrica in partea laterala a moto-
rului dupa cum este indicat in fig. 3.

» Apasati blocajul axului 8 si rotiti manual lama feras-
traului 14 pentru a-I imobiliza. In timp ce apasati blo-
cajul axului 8, opriti boltul 15 cu cheia imbus 27 (con-
sultati fig. 3).

« Utilizati parghia 13 pentru a roti capacul glisant 17 in
sensul acelor de ceasornic fata de blocaj.
 Indepartati din arborele 32: flansa externa 16, lama
de ferastrau 14, flansa interna 31.

» Curatati toate elementele de fixare cu ajutorul unei
perii moi si montati pe arborele 32: flansa interna 31,
lama de ferastrau 14, flansa externa 16, ingurubati bu-
lonul 15 manual.

Atentie! in timpul instalarii respectati urmatoarele
reguli:
* respectati secventa de montaj (consultati fig. 4);
* evitati indoirea n timpul montarii;
+ Tnaintea montarii lamei ferastraului 14, asigurati-
va ca diametrul orificiului de montare corespunde
diametrului componentelor flansei interne 31;
+ directia sagetii marcate pe lama ferastraului 14 tre-
buie sa coincida cu directia sagetii de pe protectia 5;
» montati flanga externa 16 cu partea conica spre
exterior.

» Aduceti capacul glisant 17 n pozitia initiala.
» In timp ce apasati blocajul axului 8, strangeti bol-
tul 15 cu cheia imbus 27. Eliberati blocajul axului 8.

Reglarea pozitiei verticale a corpului (consul-
tati fig. 5, 13)

» Slabiti piulitele de fixare 11 (consultati fig. 13).

» Asezati corpul vertical.

» Strangeti piulitele de fixare 11.

» Utilizati parghia 13 pentru a roti capacul glisant 17 in
sensul acelor de ceasornic fata de blocaj.

* Asezati laturile unui echer aliniere la 90° fata de
suprafata lamei de ferastrau 14 si a placii de baza 20
(consultati fig. 5). In cazul in care laturile echerului se
unesc cu suprafetele lamei de ferastrau 14 si placii
de baza 20, atunci nu este necesara alinierea, in caz
contrar trebuie sa reglati pozitia cu ajutorul surubu-
lui 33.

* Rotirea surubului 33 inspre interior sau inspre ex-
terior face ca lateralele echerului de 90° sa uneasca
stréns suprafetele lamei 14 a fierastraului si a placii
de baza 20.

Procedura de incarcare a acumulatoru-
lui uneltei electrice

Punerea in functiune a uneltei electrice

Unealta electrica este furnizata cu o baterie partial
incarcata 2. Inaintea primei utilizari, bateria 2 tre-
buie incarcata complet.

Procesul de incarcare (consultati fig. 6, 9)

» Apasati dispozitivul de blocare al bateriei 3 si inde-
partati bateria 2 (consultati fig. 6.1, 9.1).

» Conectati incarcatorul 29 la sursa de alimentare.

* Introduceti bateria 2 in incarcator 29 (consultati
fig. 6.2, 9.2).
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» Deconectati incarcatorul 29 de la sursa de alimenta-
re dupa incarcare.

* Scoateti bateria 2 din incarcatorul 29 si montati ba-
teria 2 in unealta electrica (consultati fig. 6.3, 9.3).

Indicatori incarcator (consultati fig. 7, 10)

Indicatorii incarcatorului 35 si 36 indica procesul de
incarcare a bateriei 2. Semnalele indicatorilor 35 si 36
sunt indicate pe eticheta 34 (consultati fig. 7, 10).

» Fig. 7.1, 10.1 - (indicatorul verde 36 este aprins, ba-
teria 2 nu este introdusa in incarcatorul 29) - incarca-
torul 29 este conectat la reteaua de alimentare (gata
de incarcare).

» Fig. 7.2, 10.2 - (indicatorul verde 36 clipeste, bate-
ria 2 este introdusa in incarcatorul 29) - bateria 2 se
incarca.

» Fig. 7.3, 10.3 - (indicatorul verde 36 este aprins, ba-
teria 2 este introdusa in incarcatorul 29) - bateria 2
este incarcata complet.

* Fig. 7.4, 10.4 - (indicatorul rosu 35 este aprins, ba-
teria 2 este introdusa in incarcatorul 29) - procesul de
incarcare a bateriei 2 este intrerupt din cauza unei
temperaturi necorespunzatoare. Atunci cand conditiile
de temperatura sunt normale, procesul de incarcare
va fi reluat.

* Fig. 7.5, 10.5 - (indicatorul rosu 35 clipeste, bateria 2
este introdusa n incarcatorul 29) - procesul de incar-
care a bateriei 2 este intrerupt din cauza defectiunii
sale. Inlocuiti bateria defecta 2, utilizarea ulterioara
este interzisa.

° Pe parcursul procesului de incarcare, ba-
1 teria 2 si incarcatorul 29 devin fierbinti,

acest lucru este normal.
Pornirea / oprirea uneltei electrice

Pornire:

Pentru a porni unealta electrica, apasati butonul de de-
blocare 7 asa cum se arata in fig. 12.1 si mentineti-l in
pozitie, apasati butonul de pornire / oprire 6 (consultati
fig. 12.2).

Oprire:

Pentru a opri unealta electrica, eliberati intrerupatorul 6.

Aspirarea prafului in timpul functionarii
uneltei electrice

Aspirarea prafului permite reducerea canti-
tatii de praf din aer si impiedica acumularea
acestuia In zona de lucru. In timpul utilizarii
uneltei folositi un aspirator corespunzator
strangerii prafului generat.

Caracteristici ale uneltei electrice
Motor fara perii

Unealta electrica echipata cu motor fara perii care
ofera urmatoarele avantaje (in comparatie cu unealta
electrica echipata cu motor cu perii):

- fiabilitate inalta datorata lipsei de piese supuse uzu-
rii (perii de carbon, comutator);

« timp de operare marit pentru o singura incarcare;
« aspect compact si greutate mica.

Protectie la temperatura

Sistemul automat de protectie la temperatura permi-
te dezactivarea automata a uneltei electrice in caz de
suprasolicitare sau in cazul in care temperatura bate-
riei 2 depaseste 70°C. Sistemul garanteaza protectia
uneltei electrice impotriva avarierii in caz de nerespec-
tare a conditiilor de functionare.

Protectie impotriva supraincarcarii

Bateria 2 este protejata de sistemul de siguranta im-
potriva descarcarii profunde. In caz de descarcare
completd, unealta electrica se opreste automat. Aten-
tie: nu incercati sa porniti unealta electrica atunci
cand sistemul de protectie este activat, deoarece
bateria 2 poate fi deteriorata.

Indicatorii starii de incarcare a bateriei (consultati
fig. 8, 11)

Tn momentul ap&sérii butonului 25, indicatorii 26 indica
nivelul de incarcare a bateriei 2 (consultati fig. 8, 11).

Protectie impotriva supraincalzirii

Sistemul de protectie al motorului impotriva suprain-
calzirii opreste automat unealta electrica in caz de su-
praincalzire. In aceasta situatie, Iasati unealta electrica
sa se raceasca Tnainte de a o porni din nou.

Protectie impotriva suprasolicitarii

Sistemul de protectie al motorului la suprasolicitare
opreste automat unealta electrica atunci cand aceasta
este actionata intr-un mod care o determina sa traga
un curent anormal de mare. In aceasta situatie, opriti
unealta electrica si aplicatia care a determinat supra-
solicitarea uneltei electrice.

Pornirea lina

Pornirea usoara permite pornirea fara dificultati a unel-
telor electrice - lama de ferastrau circular 14 se por-
neste treptat, fara smucituri si reculuri; nu se pune nici
0 sarcina brusca pe motor la pornire.

Oprirea progresiva

Pauza de epuizare opreste axul uneltei electrice timp
de 2 secunde dupa ce aceasta este oprita.

Mod cuplu ridicat

La taierea materialelor dure (de exemplu, lemn dur,
cum ar fi stejarul sau fagul), este activat modul de
functionare cu cuplu ridicat. Activarea modului cu cu-
plu ridicat este indicata de indicatorul 23. Cand modul
cu cuplu ridicat este activat, se recomanda reducerea
alimentarii uneltei electrice.

Becul LED
Atunci cand este apasat butonul pornire / oprire 6, be-

cul LED 9 este pornit automat, permitéand continuarea
operatiunilor in caz de conditii de lumina slaba.
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Recomandari referitoare la utilizarea

uneltei electrice
Reglarea adancimii de taiere (consultati fig. 13)

Tnaintea inceperii operatiunii, ajustati adancimea de
taiere Tn functie de grosimea piesei de lucru. Calita-
tea ideala de taiere este atinsa atunci cand partea
proiectatd a lamei 14 nu depaseste inaltimea din-
tilor.

» Desfaceti parghia de fixare 24 (consultati fig. 13).

+ Stabiliti adancimea de taiere necesara pe grada-
tia 4, ridicand sau coborand corpul uneltei.

+ Strangeti parghia de fixare 24.

Reglarea unghiului de taiere (consultati fig. 14)

Unealta electrica permite taieri netede la unghiuri afla-
te intre 0°- 50°.

+ Slabiti piulitele de fixare 11 (consultati fig. 14).

= Stabiliti unghiul de taiere dorit pe marcajul 10, modi-
ficand unghiul de inclinare al corpului uneltei.

+ Strangeti piulitele de fixare 11.

Marcajele de taiere (consultati fig. 15)

Nu uitati ca in timpul taierii inclinate adan-
cimea de taiere indicata pe gradatia 4 nu
corespunde valorilor reale.

» Marcajul de taiere 18 indica pozitia lamei ferastra-
ului 14 n timpul taierii verticale (consultati fig. 15.1).
* Marcajul de taiere 19 indica pozitia lamei feras-
traului 14 in timpul taierii la unghi de 45° (consul-
tati fig. 15.2).
° Este recomandata efectuarea unei taieri
1 test pentru evitarea erorilor din timpul
lucrului.

Taierea (consultati fig. 16)

o Eficienta si calitatea operatiunilor de ta-

iere depinde de starea si forma dintilor

]_ lamei 14, ca atare este extrem de im-

portanta alegerea lamei ferastraului in

functie de materialul procesat si tipul de lucrari
efectuate.

+ Asigurati-va ca piesa de lucru este fixata cu fata in
jos, deoarece calitatea taierii partii inferioare este intot-
deauna mai buna.

» Porniti unealta electrica tnainte ca lama 14 sa atin-
ga piesa de lucru. Aduceti lama 14 la viteza de rotatie
maxima.

. Implnget| usor unealta electrica Tnainte fara indoire
sau fortare.

« Nu apasati niciodatd unealta tiierea necesitd o
anumita perioada de timp. Presiunea suplimentara va
suprasolicita unealta mai degraba decéat sa faciliteze
operatiunea.

« Utilizati suporturi suplimentare atunci cand taiati pie-
se mari (placi din PAL etc.) pentru a evita indoirea sau
blocarea lamei 14 (consultati fig. 16).

Taierea cu ajutorul ghidajului paralel (consultati
fig. 17-18)

Ghidajul paralel 28 permite taierea de-a lungul margi-
nii existente a piesei si producerea de fasii de latime
egala.

» Desfaceti surubul de fixare 21 al ghidajului para-
lel 28 (consultati fig. 17).

* Migcati ghidajul paralel 28 pentru a stabili latimea
dorita a piesei de lucru.

» Strangeti surubul de fixare 21 al ghidajului para-

lel 28.

°

1 me de surub si utilizand un astfel de pa-

nou ca un limitator secundar de cursa.

Efectuati taierea miscand unealta electrica de-a
lungul limitatorului de cursain timp ce apasati par-
tea laterala a placii de suport 20 pe partea laterala
a panoului (consultati fig. 18).

Se pot determina rezultate similare ata-
sand un panou la o componenta cu cle-

Masuri de mtretmere a uneltei electrice /
masuri preventlve

fnainte de efectuarea oricaror lucriri asupra unel-
tei electrice, indepartati bateria 2.

Instructiuni pentru intretinerea bateriei

* Incarcati inainte ca bateria 2 sa fie epuizata com-
plet. Opriti operarea in modul economisire energie si
incarcati-o imediat.

» Nu supraincarcati cand bateria 2 este plina, in caz
contrar, ciclul de functionare al acesteia se va scurta.
» Incarcati bateria 2 la temperatura camerei de
la 10°C la'40°C (de la 50°F la 104°F).

+ Incarcati bateria 2 la fiecare 6 luni cand aceasta nu
este utilizatd pentru un timp indelungat.

+ Tnlocuiti acumulatorii consumati in timp. Scaderea
randamentului sau o perioada de functionare sensibil
mai mica a uneltei electrice dupa incarcare indica uza-
rea acumulatorului 2 si necesita inlocuirea acestuia.
Trebuie tinut cont de faptul ca acumulatorul 2 se poate
descarca mai repede daca lucrarile se efectueaza la
temperaturi sub 0°C.

* In cazul depozitarii pe perioade indelungate fara
utilizare, este recomandata depozitarea bateriei 2 la
temperatura camerei, incarcata la 50%.

Curatarea uneltei electrice

O conditie indispensabila pentru exploatarea pe ter-
men lung a uneltei electrice este pastrarea acesteia
curata. Curatati in mod regulat unealta electrica cu aer
comprimat prin gaurile de aerisire 22.

Serviciul post-vanzare si serviciul de tip aplicatie

Serviciul nostru post-vanzare raspunde la intre-
barile dumneavoastra legate de intretinerea si re-
pararea produsului dumneavoastra, precum si a
pieselor de schimb. Informatii despre centrele de
servicii, diagramele pieselor si informatii despre pie-
sele de schimb pot fi gasite, de asemenea, la adresa:
www.crown-tools.com.
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Transportarea uneltelor electrice

» In mod obligatoriu, ambalajul nu trebuie supus niciu-
nui impact mecanic in timpul transportarii.

» La descarcare / incarcare, nu este permisa utiliza-
rea niciunui tip de tehnologie care functioneaza pe
principiul ambalajului de fixare.

Bateriile Li-lon

Bateriile Li-lon incluse se supun cerintelor legislatiei
pentru marfuri periculoase. Utilizatorul poate trans-
porta bateriile pe cale rutiera fara cerinte suplimen-
tare.

Atunci cand este transportat de o a treia parte (de ex.:
transport aerian sau agentie de curierat), trebuie res-
pectate cerintele speciale cu privire la ambalare si eti-
chetare. Pentru pregatirea articolului care urmeaza sa

fie livrat este necesara consultarea unui expert pentru
materiale periculoase.

Expediati bateriile doar atunci cand carcasa este intac-
ta. Lipiti cu banda sau mascati contactele deschise si
ambalati bateria in asa fel incat sa nu se poata depla-
sa in interiorul ambalajului. De asemenea, respectati
norme nationale posibil mai detaliate.

Protectia mediului

Materiile prime trebuie reciclate in loc sa
fie evacuate ca deseuri.

Unealta, accesoriile si ambalajul trebuie sor-
tate n vederea reciclarii ecologice.
Componentele din plastic sunt etichetate pentru reci-

clarea pe categorii.
Aceste instructiuni sunt tiparite pe hartie reciclabila,
fabricata fara clor.

Producatorul isi rezerva dreptul de a aduce modificari.
Romana
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TexHn4eckune XapaKTepPUCTUKU INTEKTPOUHCTPYMEHTa

AKKyMyHHTOpHaSl LMPKynsapHasa nuna

CT25002-165HX-2 CT25002-165HX-4

Kopn anekTpouHCcTpyMeHTa

cMm. cTpaHuuy 14

HomuHanbHoe HanpsikeHue [B] 20* 20*
Yucno o60poTOB XONoCcToro xoaa [MuH1] 4800 4800
Tun akkymynsitopa Li-lon Li-lon
Bpems 3apsaku akkymynstopa [MuH] 60 60
EmkocTb akkymynsitopa [Au] 2 4
OwnameTp NUNbHOro Aucka [Mm] 165 165
Mocago4HbI @ NUNBLHOTO AUCKa [Mm] 20 20
Makc. TonwuHa NMNLHOro AUCKa [Mm] 1.6 1.6
Makc. rny6uHa npm 90° [FIIOVI[:::H 2_5174.. 2_51’74..
Make. rny6una npu 45° [g.oﬁ[&"ﬂ‘.} 1.35/64" 1.35/64"
Make. rny6ua npyu 50° mmﬁ[m% 1-20/64" 1-20064"
Bec [q)yHy:H 755 7on
Knacc 6e3onacHocTu I} 1l
3ByKOBO€ gaBneHue [aB(A)] 80,9 80,9
AkycTU4eckas MOLHOCTb [aB(A)] 91,9 91,9
Bubpauus [m/c?] 0,77 0,77

* MakcumanbHoe HanpsixeHne 6atapemn (n3mepeHHoe 6e3 paboyeii Harpysku) - 20 BonbT. HommHanbHoe HanpskeHne

Garapeu - 18 Bonbr.

UHudopmaumsa o wyme

A\

q3

Mbl 3asBnsiemMm nop Hally eOuHONMUYHYK OTBETCTBEH-
HOCTb, 4YTO OMWCaHHbIN B pasgene "TexHuyeckue
XapaKTEPUCTUKN 3NEKTPOMHCTPYMEHTa" MpoayKT OT-
BeYaeT BCEM COOTBETCTBYIOLLMM MONOXEHUSIM [upek-
TmB 2006/42/EC, BKkNto4as MX U3MEHEHMsl, a Takke
cregyLuiMm HopMaMm:

EN 62841-1:2015,

EN 62841-2-5:2014,

EN 55014-1:2017,

EN 55014-2:2015.

HocuTtb npucnocobneHue Ans 3awmTthbl
OpraHoB cnyxa Npu ypoBHe 3BYKOBOIO
pasneHus cebiwe 85 AB(A).

CooTtBeTcTBUA TpebyeMbiM HOp-
Mam

MeHenxep no Wu Cunzhen

cepTudmkalmmn

W huoter

Merit Link International AG
Stabio, LLIsenuapus, 30.08.2019

o

NMPEOYNPEXOEHUE - YT106bI CHU3UTL
pUCK nomnyvyeHUss TpaBM, MNonb3oBaTerlb
OOMKEeH 03HAKOMUTLCH C PYKOBOACTBOM
no akcnnyarauum!

NMPEOYMNPEXOEHUE! BHuMmaTenbHO wu3-

O6wme npaBuna TeXHUKN 6e30MNacHOCTH
yunTe BCe npeagynpexneHus o TexXHuke
6e30nacHOCTU U MHCTPYKLMMU, MOSACHMU-

A TenbHble PUCYHKU U creyuduKauum,

nocraBnsieMble BMeCTe C 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM.
HecobntogeHne npeaynpexaeHuin U MHCTPYKUUA MO-
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XKET NMPUBECTU K MOPAKEHWIO INEKTPUHECKUM TOKOM,
BO3rOPaHUIO 1 / UM CepbesHo TpaBMe.

CoxpaHuTe Bce NpepynpexaeHust U UHCTPYKLUUU
ANA AanbHeWLWero NCnonb30BaHus.

TepmuH "aneKTPONHCTPYMEHT", UCMONb3yEMbIN B TeK-
cTe npeaynpexaeHnin, OTHOCUTCS K 3NMeKTPOUHCTPY-
MEHTY C NUTaHWeM OT IMEKTPOCETU (MPOBOAHON) UNn
3MNEKTPOUHCTPYMEHTY C NUTaHWEM OT akkymynsTopa
(6ecnpoBogHon).

Be3sonacHocTb paboyero mecTta

* Paboyee mMeCcTO AOMKHO ObITb YACTbLIM U XOpPO-
IO OCBeLLeHHbIM. B 3axnamneHHbIX Unm TeMHbIX Me-
CTax BEPOSATHbI HECYACTHbIE CryYau.

* He wcnonb3yite 3neKTPOMHCTPYMEHTLI BO
B3pbIBOONACHLIX CpeAax, Hanpumep, B MpPUCYT-
CTBUM NErKoBOCNNAMEHAIOLMXCA KUAKOCTEN, ra-
30B UMW NbINU. ONEeKTPOUHCTPYMEHTbI CO3AAIT UC-
Kpbl, KOTOpbIE MOTYT CTaTb MPUYMHON BOCMNAMEHEHNS
MbINN U NapoB.

* Bo Bpemsi paboTbl aNeKTPOMHCTPYMEHTa He A0~
nyckanTe npucyTcTBUA geTten u gpyrux nuu. OTene-
YeHMe BHYMaHNsi MOXeT MPUBECTU K NMoTepe KOHTPOns.

PekomeHaauum no :-meKTpoGesonacnocm

* Bunku anekTpoMHCTPyMeHTa AOIMKHbI COOTBET-
cTBOBaTb po3eTke. Hukoraa He BHOcUTe M3MeHe-
HUA B KOHCTPYKUMio BUnku. He ncnonb3synrte apan-
Tepbl C 3a3eMNEeHHbIMU 3NeKTPOUHCTPYMEHTaMU.
Bvnku opurHanbHOW KOHCTPYKLMM M COOTBETCTBY!O-
LMe pO3EeTKN YMEHbLUAIOT PUCK MOPaXEHUs ANeKTpu-
YECKUM TOKOM.

* W3berante KOHTaKTa C 3a3eMNEeHHbIMM NOBEpPX-
HOCTAMM, TaKUMK Kak TpyObl, paavaTopbl, NAUTbI
M XOnoAunbHUKU. OTO MOBLILIAET PUCK MOPaXeHUs
3MNEKTPUYECKNM TOKOM.

* He nopgBepraite 3MeKTPOUHCTPYMEHT BoO3fAen-
CTBUIO AOXAA Ny Bnaru. [onagaHne BoAbl BHYTPb
3MEKTPOMHCTPYMEHTa MOBBILIAET PUCK MOPaXeHUs
3MNEKTPUYECKVM TOKOM.

* He ucnonb3ynte TokoBeaywmn kabenb B Lensx,
ANA KOTOPbIX OH He npeaHa3HaveH. Hukorpa He
ncnonb3ynTe kabenb ONA NepeHOCKU 3NeKTPOUH-
CTPYMEHTa, NOATArMBaHUSA 3NEeKTPOUHCTPYMEHTa K
cebe, UNN AN BbIKNIOYEHUS ANEKTPOUHCTPYMEH-
Ta pbIBKOM 3a TOKOBeAylUuMi kabenb. Ob6eperanTte
ToKOBeAyLW M Kabenb OoT HarpeBaHusA, HedTenpo-
AYKTOB, OCTPbIX KPOMOK MIW ABUXYLUMXCA YacTen
ANEeKTPOUHCTPYMEHTA. [MOBpEXAEHHbIV UNu cnyTaH-
HbIi TOKOBEAYLMN Kabenb yBenuuMBaeT OMNacHOCTb
NopaXeHUs! ANEKTPUHECKMM TOKOM.

» Mpn pabortax Ha OTKPLITOM BO3AyXe, MUCMOJb-
3ynUTe yANUHUTENbHble Kabenu, npeaHa3HaveH-
Hble AN HapyXHbIX paboT, 3TO0 CHU3UT ONacHOCTb
nopaxeHUs1 ANEeKTPUYECKUM TOKOM.

* Ecnun Henb3a u3bexaTb paboTbl INEKTPOUHCTPY-
MEeHTa Ha y4acTKe C MOBbILEHHON BRAXHOCTHLIO,
MCnornb3yWTe YCTPOWCTBO 3ALLUTHOrO OTKITHOYEHUs
(Y30). Ucnonb3osaHune Y30 CHWKaET pUCK NOPaKEHUs
anektpudeckum Tokom. NMPUMEYAHUE! Tepmun "Y30
(RCD)"MOXeT 6bITb 3aMEHEH TEPMUHOM "yCTPONCTBO 3a-
LwmTHoro otknoyeHus (GFCI)" nnn "aBTomaTtnyeckuii Bbl-
KroyaTenb ¢ PyHKUMen 3amTbl OT Toka yTeukn (ELCB)".
» lMpenynpexaenune! Hukorga He npukacamTecb K
OTKPbITbIM METanIM4Yeckum MOBEPXHOCTSIM PedyKTo-
pa, 3aLMTHOrO KOXyXa W T.A., Tak Kak Ha MeTannuye-
CKVie MOBEPXHOCTN BO3[AENCTBYIOT 3NEKTPOMarHUTHbIe
BOMHbI K KacaHWe K HUM MOXeT NpuBEeCTW K TpaBme
UM HECHaCTHOMY CIlyyalo.

PekomeHgauum no nuyHom 6e3onacHocCTU

* Byabte 6auTenbHbIMKM, crieauTe 3a TeM, YTO Bbl
Aenaete, U Npu paboTte C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
pyKoBOACTByUTECb 3ApaBbiM CcMbicrioMm. He wuc-
nonb3ynTe 3MeKTPOUHCTPYMEHT, ecrnn Bbl ycTanu
WM HaxoAuTeCcb Noj BO3AEeNCTBMEM HapKoTuye-
CKUX cpeAcTB, ankorona unu nekapcts. Ocnabne-
HVWe BHUMaHWs npu paboTe C 3nNeKTPOUHCTPYMEHTOM
MOXeT NPUBECTU K CEPbE3HON TpaBMe.

* Ucnonb3ynTte cpepcTBa MHAMBUAYanbHOW 3a-
wmThl. Bcerna HageBanTe 3awuTHble ouku. Cpea-
CTBa WHAMBMAYaNbHON 3aliMTbl, Takue Kak nbine-
3alUMTHasA macka, HecKonb3sias 3almTHas obyBb,
Kacka unu cpefcTsa 3aluTbl OpraHoB Cryxa, KoTopble
MCNosb3ylTCA B COOTBETCTBYHOLLMX YCMOBUSAX, YMEHb-
LLAIOT BEPOSITHOCTb MOMNyYeHUst TPaBM.

* He ponyckaite HenpegHamepeHHOro 3amnycka
3IneKTpPOUHCTpyMeHTa. [lepen nogkniovyeHneM K
MCTOYHUKY NMUTaHUA U /| WU aKKymynaTopy, noa-
HATUEM WIIM MNEepPeHOCOM 3NeKTPOUHCTPYMEHTa
y6eautecb, YTo BKNtovaTenb / BbiKntovaTenb Ha-
XOAUTCA B BbIKITIOYEHHOM COCTOSIHUM. [epemelLe-
HVe 3NeKTPOMHCTPYMEHTa, Koraa nanew, HaxoaUTCs Ha
BKMtoyaTene / BblKMoyaTtene, Unm BKIYeHe NUTaHus
3NEeKTPONHCTPYMEHTOB C BKIIOYEHHbLIM BKMtovaTenem /
BbIKIOYATENEM MOXET CTaTb NMPUYMHOWM HEC4aCTHOro
cnyyas.

« Tlepepn BkNoYeHneM, Heo6xoanMMO yo6paThb U3 Bpa-
LAIOLLMXCA YacTel 3MeKTPOMHCTPYMeHTa Bce [0-
NONHUTENbHbIE KIOYM U npucnocobnenms. Koy,
OCTaBIEHHbIV BO BPALLAIOLLENCSA YacTy 3NeKTPOUHCTPY-
MEHTa, MOXET OblTb NPUYNHOW CEPbE3HBLIX TPABM.

* He npeanpuHumante 4pe3MepHbIX YCUIUNA.
Bcerpa coxpaHsniTe ycTOMYMBOE MOJIOKEHUE U
paBHOBecKe. 3TO NO3BONSET NyYLle KOHTPONMPOBaThb
3MEKTPOUHCTPYMEHT B HEMPEABUAEHHbIX CUTYaLMAX.

* Hocute cootBetcTBylowwyto oaexay. He Hape-
BanTe cBOGOAHYIO oaexay unu ykpaweHus. Oep-
XWUTe BONOChIl, oAexay U nepyaTku BAanu ot ABu-
Xywmxca getanen. CeobogHas ogexaa, ykpalueHus
UNN ANWHHBIE BOMOCHI MOTYT ObITb 3axBayeHbl MOA-
BUXKHBIMU 4acTSIMU 3NIEKTPOVHCTPYMEHTA, YTO CTaHeT
NPUYNHOWN Cepbe3HbIX TPaBM.

* Ecnu B KOHCTPYKLMM 3NEeKTPOUHCTPYMEHTa npea-
YCMOTpEeHa BO3MOXHOCTb AJiIf NOAKMIOYEHUS Nbl-
neynaBnMBalOWMX U MNblNIeCOOPHbIX YCTPOWUCTB,
y6eamTechb, YTO OHM NOAKIIOYEHb] U NPaBUILHO UC-
nonb3yloTcs. VIcnonb3oBaHve Takmx yCTPONCTB YMEHb-
LLIAET ONAaCHOCTU, CBA3AHHBIE C HAKOMMEHWEM MbInW.

« Bcerga OyaobTe OCTOPOXHbI, He WUrHOpUpyWuTe
NPUHUMNbLI Ge3onacHoM paboTbl C 3MEKTPOUH-
CTPYMEHTOM M3-3a 3HaHUW U ONbITa, NONYyYEHHbIX
BCNeACTBME 4YacTOro MNosfib30BaHUE 3NeKTPOUH-
CTPYMEHTOM. HeoCTopoXHOEe AeNCTBNE MOXET Hesa-
MeanmTenbHO NPUBECTU K CEPbe3HbIM TpaBMaM.

* MMpepynpexaeHue! Bo Bpems paboTbl 9NeKTPOUH-
CTPYMEHTbLI MOryT CO3aBaTb 3NEeKTPOMarH1THoe rnone.
Mpn onpegeneHHbIx obCTOATENBCTBAX Takoe mMone
MOXET co3faBaTb MOMEXN aKTWUBHBLIM WMV NacCUBHbLIM
MeOULMHCKUM MMMnaHTaTam. YTobbl CHU3NUTL pUCK ce-
PbE3HON MU CMEPTENbHOWM TPaBMbl, Nepes NCnonb3o-
BaHVWEM 3MEKTPOMHCTPYMEHTa PeKOMEHAYyeM MoasM C
MEAULMHCKUMMN MMNNaHTaTaMn NPOKOHCYNLTMPOBATLCS
C BPayoMm v M3roToBUTENEM MEAMLIMHCKOTO UMMNaHTaTa.

Ucnonb3oBaHue u o6cnyxmBaHue aNeKTPOUHCTPY-
MeHTa

» Jllogn C HegocTaToyHbIMKU  NCUXOMU3NYECKUMU
nnn yMCTBEHHbIMUN CNocoBHOCTAMM U AeTU He MoryT
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yNpaensTh 3NEeKTPOMHCTPYMEHTOM, €CNU YeroBek, OT-
BETCTBEHHbIN 3a WX 6e3onacHoCTb, HEe KOHTPONMpyeT
WX UMW HE MHCTPYKTUPYET 06 MCMONb30BaHWUM AMekTpo-
WHCTpYMeHTa.

* He neperpyxaiTe anekTpoMHCTPyMeHT. Mcnonb-
3yWTe 3NEeKTPOMHCTPYMEHT, KOTOPbI COOTBETCTBY-
eT Bawew Lenu npumeHeHus. CooTBETCTBYIOLMN
3MEeKTPOUHCTPYMEHT OyaeT pabotatb nydwe un 6e3-
onacHee C TOW MPOW3BOAUTENBHOCTBIO, A1l KOTOPOWM
OH ObIfT CMPOEKTUPOBaH.

* He pabGortainte 2mMeKTPOMHCTPYMEHTOM C Heuc-
npaBHbIM BKNiovaTenem / BbiKniovaTenem. Onek-
TPOWHCTPYMEHT, BKIIOYEHWE / BbIKITIOYEHWNE KOTOPOTO,
He MOXeT KOHTPONMMPOBaTbCA MpeAcTaBnsieT onac-
HOCTb U AOMKeH ObITb HEMEAIEHHO OTPEMOHTUPOBAH.
* Mepen BbINONHEHMEM KakuX-NMMGO HacTpoek,
CMEHOW NPUHaANeXHOCTEN UM XPaHEHUEeM 3nek-
TPOUHCTPYMEHTOB - OTCOeANHUTE BUJIKY OT UCTOY-
HUKa NUTaHUA U | NN aKKYMYTSATOP OT 3eKTPOUH-
CTpyMeHTa. 3TN Mepbl 6Ee30MacCHOCTU CHUXAaKT PUCK
CryYanHOro 3arycka aNeKTPOMHCTPYMEHTa.

+ XpaHuTe Heucnonb3yemble 3NEeKTPOUHCTPY-
MEeHTbl B HEeAOCTYNMHOM AnsA AeTel mMecTe U He
paspeluante nuuam, KOTopble He O3HaKOMMUIUCH
C 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM UMK 3TUMMU UHCTPYKLMSA-
MM, UCMONb30BaTh 3NEKTPOMHCTPYMEHT. OnekTpo-
WHCTPYMEHTbI OMacHbl B pyKaxX HenoaroToBMEeHHbIX
nonb3oBaTenen.

* CneguTte 3a COCTOSIHUEM INEKTPOUHCTPYMEH-
Ta. MpoBepsTe oceBoe OueHMe U HaAAEKHOCTb
coeIMHEeHUs1 MOABWXHBLIX AeTanen, a Takke Ito-
O6ble HeuMcnpaBHOCTU, KOTOpbie MOryT BbIBECTH
3NEeKTPOUHCTPYMEHT u3 cTposi. HewucnpaBHbIv
3NEeKTPOUHCTPYMEHT HEeOOXOAUMO OTPEMOHTMPO-
BaTb Nepej Ucnornb3oBaHMeM. MHorve Hec4acTHble
cryyaun BO3HMKAIT 13-3a MIOXOr0 COCTOSIHWSA 3N1EKTPOo-
WHCTpYMeHTa.

* Pexylmne MHCTPYMEHTbI AOMMKHbLI coAepXaTbCsA
B 4YuCTOTE U ObITb XOPOLO 3aToO4eHHbIMU. [lpa-
BUIIbHO YCTAHOBMEHHbIE PEeXyLUMe WHCTPYMEHTbI C
OCTPbIMN PEXYLUMMU KPOMKaMW YMEHbBLLAIOT BO3MOX-
HOCTb 3aKIMHWBAHWA 1 0bneryatoT ynpaBneHne anek-
TPOVHCTPYMEHTOM.

* Ucnonb3yinte aneKTPOUHCTPYMEHT, MPUHAANEXK-
HOCTM, HacaaKu U T.N. B COOTBETCTBUMN C UHCTPYK-
LMAMM, NPUHUMaA BO BHUMaHWe ycnoBusi paboThbl
1 BbIMOMNHAeMble paboTbl. /icnonb3oBaHye 3nekTpo-
WHCTPYMEHTa Ans onepauuin, ANS KOTOPbIX OH He
npeaHasHayveH, MOXET MPUBECTM K ONMAacHOW CUTyaumu.
* MNoppnepxuBanTe PYKOSATKA U NMOBEPXHOCTU 3a-
XBaTa CyXUMM, YACTbIMU U CBOBOAHBLIMM OT Mac-
na n cmasku. CKonb3kue pyKOATKU UM MOBEPXHOCTU
3axBaTa npensTcTBylOT Ge3onacHoMmy obpalleHuto c
3MEKTPOUHCTPYMEHTOM U YMNPaBMEHUIO UM B HEOXU-
OaHHbIX CUTYyaLUsX.

» OGpaTtute BHMUMaHWe, 4YTO Npu paboTe C AMeKTPOUH-
CTPYMEHTOM HeobXOoAMMO MpaBuUbHO AepXaTb BCMo-
MoraTenbHyl pyKOSTKY; BbIMOMHEHUE 3Toro Tpebosa-
HMSA obneryaeTr ynpasneHve 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM.
Takvm obpasoM, NpaBunbHOE yaepXaHue 3eKTPoVH-
CTPYMEHTa MOXET CHU3UTb PUCK HECHYACTHBIX CryYaeB
Unn TpaBM.

AkcnnyaTtauusi 1 o6crnyXuBaHUe akKyMyJsiTOPHO-
ro MUHCTPYMEeHTa

+ 3apsikalTe TONMbKO MPU MOMOLM 3apsAAHOro
YCTPOMCTBa, PEKOMEHOOBaHHOro Mpou3BoAuUTe-
nem. 3apsigHoe YCTPOICTBO, MpeaHasHayeHHoe Afs
aKKyMynsaTopa OnpeaerieHHoro Tuna, npy Mcnosb3o-

BaHWUWN C aKKyMyIsiTOPOM [pYroro Turna MOXeT CcTaTb
NPUYNHOWM BO3ropaHusi.

* Wcnonb3ynte 3neKTPOUHCTPYMEHTbI TONMbKO C
npegHasHa4YeHHbIMU AN HUX aKKyMynsiTopamu.
Vcnonb3oBaHne ApyrMx akKyMynsTOpOB MOXeT npu-
BECTM K PUCKY Nory4eHust TpaBMbl 1 BO3ropaHusi.

+ Korpga akkymynsaATop He Mcnonb3yeTcsi, He Xpa-
HUTe ero psiAoM C TaKUMU MeTannu4eckumm npeg-
MeTaMM, KaK KaHLUenspcKue CKpPernkh, MOHETbI,
KM4KU, rBo3au, LWypynbl U gpyrve HebGonbliwue
MeTannuyeckue npeaMeTbl, KOTopble SABMNAKTCSA
NPOBOAHUKAMM TOKA. 3aMblkaHWE KOHTAKTOB akKyMy-
NSTOPa MOXET NPMBECTM K BO3rOpaHuio 1iu rnoxapy.

* pu HenpaBUNIbHOM OGpalEeHUM MOXeT npo-
M30UTU yTeuyKa XWUAKOCTU, HaxoAsieucs BHYTpU
aKKyMynsiTopa; He OOoMyCcKauTe KOHTaKTa C TaKkowu
XWAKOCTbIO, B NPOTUBHOM Clly4yae NMpoMounTe me-
CTO KOHTaKTa BoAon. [1pn nonagaHum XXuaKocTu B
rnasa HemearneHHo obpaTuTecb 3a MeAULIMHCKOMW
nomMoubro. XnAKoCTb, HAaXOAALWAACSH B aKKyMynsTo-
pe, MOXET CTaTb MPUYUHOW Pa3ApPaXeHUst UNN XUMK-
YECKMX OXOroB.

* He ponyckaWTe camMonpou3BONbLHOro BKIKOYe-
Hus. lMepen ycTaHOBKOM akkymynsitopa yb6enm-
Tecb, YTO BKIIovaTesnb / BbIKIlOYaTesNlb HaXoauTcs
B NonoxeHuun "BblKNoYeHo". pu nepemelleHmn
3MEKTPONHCTPYMEHTa ybeanTech, YTO Ball nanew He
HaxoouTCA Ha BKModvatene / BbiKM4aTtene; kpome
TOro, He yCTaHaBNMBaNTE akKyMynsaTop B SNEKTPOVH-
CTPYMEHT, eCnn BbIKIoYaTENb HAXoAWUTCS B MOJSIOXe-
HUW "BKIMIOYEHO" - HEBBINOMHEHWE 3TUX YCIOBUIA MO-
XKET NPUBECTU K HECHACTHOMY Crlyyalto.

* He pasbupanTte akkymynsaTop. Vimeercs puck Ko-
POTKOrO 3aMblKaHUSI.

+ lNoBpexaeHMe akKymymnsiTopa unM ero Hemnpa-
BUNbHOE UCMONb30BaHWe MOXEeT NPUBECTU K Bbl-
AeneHuto napoB. OGecneysTe AOCTYN CBEXEro
BO34yXa B MOMELLEeHUU; NPU HanuMyum xxanob6 ob6-
paTutecb 3a MeAULIMHCKOW Momolyblo. VicnapeHus
MOryT Bbl3blBaTb pasgpaxeHue AbixaTenbHON cucTe-
Mbl.

* lMpyn noBpexAeHWU akKymynsitopa XUAKOCTb
MOXeT BbiTeYb M MonacTb Ha Haxogsiwuecs psi-
Aom aetanu. [NpoBepbTe COCTOSHME Takux AeTanen.
OuunCTUTE KX OT XUAKOCTU UMK, NPU HEOBXOOAMMOCTH,
3aMeHuTe.

* He ponyckanTte neperpeBa akKymynsitopa, Ha-
npumep, BCreACTBUE ANUTENIbLHOMO BO3AEUCTBUSA
COJIHEYHbIX JlyYyel UM OrHA. HesbinonHeHne 3Toro
YCINOBUWS MOXET CTaTb MPUYMHON B3pbiBa akKymynsTopa.

BHUMAHME! MpouTtute BCe MHCTPYKUUMU
M pekoMeHAauumn no 6e3onacHocTu.

+ OGeperaiTe 3apsifHOe YCTPOMUCTBO OT Bo3gen-
CcTBUSA [OXAA U Bnaru. [NonagaHve BoAbl B 3apsagHoe
YCTPOWCTBO YBENUYMBAET PUCK MOPAXKEHUS INEKTPU-
YeCKUM TOKOM.

* Ucnonb3ynTte 3apsigHOe YCTPOUCTBO ANA 3apsa-
KW aKKyMyJisiTOPOB TOSNIbLKO PEeKOMEeHAOBaHHOro
Tuna. [laHHoe 3apsigHoe YCTPOWCTBO NpeaHasHayeHo
ANs 3apsiAKN TONMbKO MUTUIA - UOHHBLIX akKyMynsiTOpoB
B Mpefenax ykasaHHOro auanasoHa HanpspkeHust. Mpu
HEeBbINOMHEHUN 3TOro TpebGoBaHUs CyLLecTBYeT onac-
HOCTb BO3ropaHus 1 B3pbiBa.

* He ponyckaiTe 3arpA3HeHUs 3apsiAHONO YyCTPOM-
cTBa. Hanmuue rpsiay MOXeT NPUBECTU K MOPaXKeHUHO
3MEKTPUYECKUM TOKOM.
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» lMepea mncnonb3oBaHUEM, Kaxabld pa3 npoBe-
pANTe COCTOsIHME 3apsAAHOro YyCTPOMCTBa, kabens
1 pasbemoB. He ucnonb3yinrte 3apsigHoe ycTpou-
CTBO, UMelollee Kakue-nmbo HeucnpaBHocTu. He
pa3bupanTte 3apsgHOE yCTPONCTBO CaMOCTOATE b=
HO, PEMOHT 1 06CcnyXnBaHWe JOMKHbI MPOBOAUTbL-
CcA TONbKO KBanuuLMpPOBaHHbLIM NepcoHaroM c
MCnonb30BaHUEM OpPMUruHanbHbIX 3anvacTten. [Mo-
BpeXOeHUsl 3apsigHOro yCTpowcTea, kabenst u pasb-
€MOB YBENMYMBAET PUCK MOPaXEHUS 3MEKTPUYECKUM
TOKOM.

* He ucnonb3ynTe 3apsigHOe YCTPOMCTBO Ha Jierko
BO3ropaembIiX NOBEPXHOCTAX (Hanpumep, Ha 6yma-
re, TKAHAX U T.A4.) UNU B NoXxapoonacHou cpefe. Bo
BpeMsi npouecca 3apsiku 3apsiiHOe YCTPOWCTBO Ha-
rpeBaeTCsl U HEBBINOIHEHUE 3TUX TPebOBaHUIA MOXET
NMPUBECTU K BO3TOPaHMIO.

TexHuyeckoe obcnyxuBaHue

+ O6cnyxuBaHue Ballero aneKTpoMHCTpPyMeHTa
AOKHO NMPOU3BOAUTLCA KBanUULMpPOBaHHbLIMMU
cneuynanuctamMmm ¢ UcCnonb3oBaHWeM pPeKoMeHAo-
BaHHbIX 3anacHbIX YacTeW. OTO AaeT rapaHTuio,
Toro 4to 6e3onacHoCTb Balluero anekTpoMHCTpyMeHTa
OyoeT coxpaHeHa.

» Cobntogaite MHCTPYKUMM NO CMa3ke, a TakkKe Peko-
MeHAaLmMM No 3aMeHe akceccyapos.

Ocob6hble yka3zaHusi No TexHuke 6e3onac-
HOCTU

MHCprKLWIﬂ no TexHuke Ge3omacHOCTU npu Bbl-
NoJyIHeHMU BCeX BUOOB pacnmnnoBOYHbIX pa60T

OMNACHOCTb: He nogHocuTe pyKu K pa-

6ouen 30He U NUNbHOMY OUCKY. YOepXu-

BaWTe OAHOW PYKOW 3NEKTPOMHCTPYMEHT

3a PYKOSITKY, a BTOPOW pyKoMW 3a Aonon-
HUTENbHYK PYKOATKY WU Kopnyc pABuraTtens.
Ecnu Bbl yaepXuBaeTe 3MneKTPOMHCTPYMEHT obenmu
pykamu, ornacHOCTb MOMy4YeHUs TpaBMbl OT MUMbHOIO
[aucka OTCyTCTBYET.

* He KacanTecb HMXHEN 4acTu 3aroToBKU. 3aLLnT-
HOe YCTPOWCTBO He CMOXeT obecneynTb 3aluuTy OT
NMUMBHOTO AUCKA NOA, 3aroTOBKOM.

* YctaHoBuUTe rmyGuHY nponurna B COOTBETCTBUMU
C TOJILLMHOM 3aroToBKU. Hike 3aroToBkM MOXET Bbl-
CTynaTb MeHbLUe MOMOBUHbI Lierioro 3y6a MurbHOro
ancka.

* Hukorga He ypepxuBauWTe 3aroToBKy, npegHa-
3Ha4YeHHYI0 ONisl PacfnUIIOBKM pyKamu, U He Knagu-
Te ee Ha Hory. 3akpenuTe 3aroToBKy Ha yCTOWYMBOM
onope. YTo6bl yMEHbLUUTL CTENEHb HErATUBHOMO BO3-
OENCTBUSA INEeKTPOMHCTPYMEHTa Ha ornepaTtopa, Be-
POSITHOCTb 3aKMMHMBAHUS MUIBHOMO AMCKa U NOTepto
KOHTPONS, BaXHO MPaBUIbHO YAEpXKMBaTb LMPKYnsip-
Hyt0 nuny, a obpabaTbiBaeMyto 3arotoBky 3adpmMKCupo-
BaTb, Kak nokasaHo Ha puc. 19.

+ Bo Bpems BbINonHeHUsi paboT, B XoAe KOTOPbIX
NUNbHBLIA OUCK MOXET KacaTbCHA CKPbITOW npo-
BOAKWU, AEPXKUTE 3MEeKTPOUHCTPYMEHT TONbKO 3a
MU30NMpPOBaHHblE NOBEPXHOCTU Ha pyKoATKax. [pu
KOHTaKTe C NPOBOAOM Mo HanpshkeHWeM B MeTansu-
YeCcKMX AeTansx aNekTPoOMHCTPYMEHTa Takke BO3HMKa-
€T HanpsPKeHNe, YTO MOXET CTaTb MPUYMHON Nopaxe-
HUS ornepaTopa ANEeKTPUYECKM TOKOM.

* [na npooonbHOM pe3Ku Bcerga MCnonb3yute
HanpaBRAOLWY NMaHKy UMM NpsMy Hanpasns-
oLy, OTO NOBbILAET TOYHOCTb PACNUMOBKU U CHU-
)KaeT BEPOSATHOCTb 3aKJIMHWBaHWS NMUMbHOTO AUCKa.

« Bcerga mcnonb3yWTe NUibHble OUCKU C npa-
BUNbHbLIM pa3mepom U ¢popmMoi NocagoyHOro oT-
BepcTus (pombuyeckas / kpyrnas). [pu pabote
NUMbHbIE AUCKN C HECOOTBETCTBYIOLLEN NocaaKkom, by-
AyT UMEeTb pafmanbHOe Unm oceBoe GreHue, 4To nNpu-
BeJeT K MOBbILLIEHHON BUOpaLMN U MOXET NPUBECTU K
rnoTepe KOHTPONS Haj 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM.

* Hukorga He ucnonb3ynTte Henoaxoaswme / no-
BpeXAeHHble Wanbbl unu 6onTbl Ans KpenneHus
nunbHOoro Aucka. Vcnonb3oBaHue crneumanbHbIX
wanb n 6onToB rapaHTpyeT GesonacHyio n addek-
TUBHYIO paboTy 3MeKTPOUHCTPYMEHTA.

MpaBuna TexHUku Ge30MacHOCTM MpuU
3KCnyaTauum aneKTPOMHCTPYMEHTa

O6wue pekoMeHAauun AOnsa UUPKYNAPHbIX nun
BCeX TunoB

Mp1YnHBI BO3HUKHOBEHUSI OTAAYN U COOTBETCTBY-
loLwme npeaynpexaeHms
* oTAaya - 9TO BHe3anHas peakuusi B pesynbrarte
3aXuMa, 3acTpeBaHWsi WNM CMELLEeHUs! NUIMbHOo
avcka. OTgaya nNpuBOAMT K NOTepe KOHTPONst Hag
3MEKTPOUHCTPYMEHTOM, MOXET MPUMNOAHATL 3aro-
TOBKY 1 OTGPOCUTbL e Ha onepaTopa;
* MpW 3aXaTun UNu 3acTpeBaHny B Nponune nub-
HbIl UCK OCTaHABNMBAETCH, a peakuus aBuratens
BbI3blBaET ObICTPOE OTOPachIBaHVE ANEKTPONHCTPY-
MeHTa Ha3a/, B CTOPOHY oneparopa;
* eCNnv NUMbHBbIV ANCK U3rnbaeTcst NN NPOUCXOAUT
cMeLleHue NMHUK nponuna, 3ybupl Ha 3agHeM kpae
MUNBHOMO AWCcKa MOryT Bpe3aTbCsl B MOBEPXHOCTb
Aepesa. OTO NPUBOAUT K TOMY, YTO MUMbHLIN AUCK
BbIXOAUT M3 Nponuna u MoxeT oTbpackiBaTh nek-
TPOWHCTPYMEHT Has3az, B CTOPOHY onepaTopa.
OTpava sABnNsSeTCs pe3ynsTaToM HenpaBWIbHOMO UC-
NOMb30BaHUA 3NEKTPOMHCTPYMEHTa U / Unn Henpa-
BUIbHOM paboTbl onepartopa Ui HeCOOTBETCTBYHOLLIMX
ycnosuii pabotbl. YT06bl NpeaoTBpaTtUTh BO3HWUKHO-
BEHMe OTAa4u, HeobXoAMMO MPUHATL Haanexaiime
Mepbl 6€30MacHOCTM, N3NOXEHHbLIX HUXE.
+ Kpenko yaepxuBanTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT
o6eMMMn pyKkamu, Takum o6pa3oM, YTOObI Bbl
MOrNM oOKa3aTb COMPOTUBNIEHME cumnam, BO3-
HuKaowWwmM npu otpade. OnepaTtop MoxeT Ha-
XOAUTbLCA C NOGOW CTOPOHbI OT 3NEKTPOUH-
CTPYMEHTa, HO HEe Ha OAHOW JIUHWUU C NUINbHbLIM
AnckoM. B pesynsraTe oTAaum aNeKTPOMHCTPYMEHT
MOXeT ObITb OTOPOLLEH Ha3ad, HO Npu cobnoaeHUn
TEXHWKN 6e30NacHOCTN onepaTop MOXET KOHTPOmu-
poBaTb 3TOT MpoLecc.
* B cnyvae 3aknuHMBaHMA NUNbLHOrO AuUcka B
nponusne UM OCTaHOBKU MUIBHOrO AucCKa no
Kakon-nubo npuynHe oTnycTuTe BKNtovartenb /
BbIKMioYaTenb U He U3BreKanTe NUNbHbIA QUCK
13 nponuna Ao ero NofiHon octaHoBku. Hukoraa
He NbiTakTeCb M3BMeYb NUITbHbIA ANCK 3MNEKTPO-
VHCTPYMEHTa U3 nponuna Bo BpeMsl ero Bpatie-
HuA. B npoTMBHOM cny4yae MOXeT BO3HMKHYTb
oTpava. BbiiCHWTE NPUYMHY 3aKMUHUBAHUSI NWMb-
HOro AMcKa B NMponuie n NnpuMuTe Mepbl Mo yctpa-
HEHUI0.
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* Mpu nepesanycke 3NeKTPOUHCTPYMEHTA,
NUIbHBLIA ANCK KOTOPOrOo HaxoAWUTCS B 3aroToB-
Ke, MOMeCcTUTe NUNbHbLIA AUCK NO LIeHTPY Nponu-
na un y6eautechb, 4To 3yOGbA NUNLHOIO AUCKa He
KacalTcsi mMaTtepuana. 3aknuHWBaHME MUIILHOTO
[AMCKa MOXET NPUBECTU K NOABEMY WUNW OTAAYe CO
CTOPOHbI 3aroTOBKM B MOMEHT MOBTOPHOTIO 3anycka
3MEeKTPOUHCTPYMEHTA.

* Y106bl yMEHBLLWNTb PUCK 3aKNUHMBAHUA NUIb-
HOro AMCKa uUnu otaayvm, obecneysTe onopy Ans
3aroToBOK Gonblworo pasmepa. 3arotoBku 60mb-
Loro pasmepa MoryT npornmbatbcs nog cobcTBeH-
HbiM BecoM. Onopbl AOMKHBI HAXOAUTLCSA MoA Nna-
Henblo ¢ 06erx CTOPOH, PSAOM C NIMHWEN Nponuna u
BO3re kpaeB 3aroToBku. (CM. npaBunbHbIN XO4, pa-
60Tbl Ha puc. 16.2 1 HeNpaBWnbHBIN - Ha puc. 16.1).
* He ucnonb3ynte Tynble Unu noBpeXxaeHHbIe
nuibHble AUCKU. [1NOXO HaTOYeHHble W Henpa-
BUITbHO YCTAHOBIEHHbIE MUIbHbIE AWCKM AenaroT
Y3KVIA NpONuI, Bbi3blBasi MOBbLILLEHHOE TPEHWe, 3a-
CTpeBaHuWe NUIMbHOTo AUCKa U OTAauy.

* ®Mukcatopbl rMyOuHbLI nponuna W HaknoHa
Kopnyca [OMmkHbl ObiTb 3admMKkcupoBaHbl [0
Hayana pacnunoBku. Ecnu nonoxexne numbHoro
OMcKa M3MEHWUTCSl BO Bpemsi paboTbl 3MEeKTPOVH-
CTPYMEHTa, 3TO MOXET NMPUBECTM K 3aKMUHUBAHUIO
n othave.

* Mpwu BbINONHEHUU NPONUIIOB B CTEHax Unu B
APYrUX 3aKpbITbIX NPOCTPAHCTBaX, NPOABNANTE
0COOYyl0 OCTOPOXHOCTL. [IUMbHBLIV AUCK MOXeT
paspesaTtb NpeaMeT, KOTOPbI BbI3OBET OTAAYY.

MHCTpyKuMA no TexHuKe Ge3onacHOCTU NpuU WUc-
NoNbL30BaHUU NUI C MNOABWXHBLIMU 3aLUTHLIMU
KOXyXaMu (Hapy>XHbIMU UMW BHYTPEHHUMM)

» lMepea kaxabiM UCNONb3OBaHMEM MpoOBepsinTe,
HOpMarnbHO N (hbYHKLMOHUPYET HWXHUWA 3aluT-
HbI KOXyX. He paboTtaiTe c 3nMeKTPOMHCTPYMEH-
TOM, eCn ABUXEHUE HUXKHEro 3aliUTHOro KoXyxa
3aTpyAHEHO U OH 3aKkpbiBaeTcsA C 3ano3gaHuem.
KaTeropuuyecku 3anpeuwjaetca ukcupoBaTb MU
NoABA3bIBaTb HUXKHUM 3aLUTHBIN KOXYX B OTKPbI-
TOM nonoxeHuu. [pun cry4yanHom nageHnn anekTpo-
MHCTPYMEHTA HWDKHUIA KOXKYX MOXET AedopMUpoBaTh-
cs1. MogHMMUTE HKHUIA 3aLLUTHBIA KOXYX C MOMOLLbIO
ero pyKkosiTku u ybeamTechb, YTO KOXYX MOXET CBO-
6oOHO NepemellaTbesl, He conpuKkacasicb Npu 3TOM C
NUMbHBIM AUCKOM WU APYrMMK AeTansMu npu no6om
yrrne HakrnoHa u rmybuHe pe3aHusi.

* MNpoBepkTe paboTy NPyXUHbI HUXKHETO 3aLUTHO-
ro koxxyxa. Ecnu pabota koxyxa u npyxuHbl Hapy-
weHa, neped Hayanom paboTbl Heo6xoQMMO NMpo-
BEeCTU TeXHU4Yeckoe obCnyxmBaHue 3TUX AeTanen.
M3-3a HencnpaBHOCTM AeTanen, HakoneHNst CMonbl U
OPYTMX KNemKknx BeLeCTB UMM CKOMUBLLEWCS CTPYXKM
MEXaHW3M HUKHETO 3aLLMTHOrO KOXyxa MOXET cpaba-
TbiBaTb C 3aM034aHNEM.

* HWXHMIA 3aWMUTHBLIA KOXYX MOXHO OTOABUHYTb
BPYUHYO TOJIbKO A4Sl cneyuanbHbIX TUMNOB pacnu-
JIOBKM, TaKMX Kak "HaknoHHasa" u "KOMOGUHUpPOBaH-
Hasa". MNoAHUMUTE HDKHWUIA 3ALUUTHBIA KOXYX C NMOMO-
LI PYKOSITKM 1 yAepXXvBanTe B 3TOM MOMOXEHNUM, Kak
TOMbKO NWMbHBIA ANCK BOWAET B Matepuarn, oTnyctute
3alUTHBIA KOXYX. [Ina Bcex Apyrux TUMOB pacnumos-
KM 3aLLMTHBIN KOXYX OOMKeH paboTaTb B aBTOMaTUYe-
CKOM pexumMe.

* lMpexpe 4eM KNacTb 3MEKTPOUHCTPYMEHT Ha
BepcTak Unu non, Bcerga npoBepsinTe, 3aKkpbiBa-
eT JIW HWXKHUW 3alMUTHBIA KOXYX NMUSbHbIA OUCK.

HesawuieHHbIN, ABVXKYLLMIACS MO MHEPLUN MUMbHbIV
[OVCK NpUBEAET K OTAAYe 3MeKTPOUHCTPYMEHTa U pas-
pe3aHuto BCcex NpeaMeToB Ha ee nyTu. He 3abbiBaiite
0 TOM, YTO NocIe HaxaTusi BKrtovaTens / BblkntodyaTe-
NSt MUNbHOMY AWCKY HeobXoaMMO HEKOTOpoe BpeMmsi
0151 NOMTHOM OCTaHOBKW.

BHumaHue! Xumunyeckme BewectBa B
yacTuuax NbivM, BO3HUKaloWen Bcnea-
CTBME LMKIIeBaHUs, pacnuiioBKU, no-
JINPOBKWU, CBEPNIEHUA U [pyrux cTpo-
MUTEeNbHbIX PaboT, MOryT Bbi3BaTb OHKOJIOrMYeckue
3aboneBaHusi, BpoxAaeHHbIe AedekTbl y Oyayuimx
AeTen NN HapyLWnUTb PenpoayKTUBHYIO OYHKLMIO.

BHUMAHUE! Xumunyeckume BellecTBa B 4acTuuax
NbInKn, BO3HUKAKOLWWEN B CNEACTBME LMKINEBaHWs, pac-
MWMOBKKM, MOMNWPOBKK, CBEPrieHus U ApYrux CTpou-
TenbHbIX paboT, MOryT Bbi3BaTb OHKOINOrMYyeckune 3a-
6oneBaHusi, BpOXaeHHble AedekThbl Y OyayLmx geren
U HapyLWnTb PENPOAYKTUBHYO DyHKLMIO. MpumMepbl
TaKux BELLEeCTB:

» Kpacka, cogepxallas cCoeguHeHns CBMHLA.

» [lpo3payHbln ANOKCUA KPEMHUS, CoaepKalumincs

B KMPNuYax, LEMEHTE U OPYrMX KaMEHHbIX MaTepu-

anax.

* MbIWbsK U XpOM, codepXalimecs B XUMUYECKU

obpaboTaHHOM [JepeBe, CTerneHb BPEeAHOro BO3-

0EeVCTBMA 3TUX BELLECTB 3aBMCUT OT YacTOTbl Bbl-

nonHeHus pabot. [ins yMeHbLUeHWs BPEeAHOro BO3-

OencTBuA, cTapanTech nsberatb KOHTaKkTa ¢ 3TUMK

XUMUYECKUMU COEANHEHUSIMUA.

» [NpoBognTe paboTbl B XOPOLUO BEHTUIMPYEMOM

MecTe.

* Bo Bpemsa pabGoTbl HapeBawiTe Hagnexaiive

cpeacTBa 3alUMThbl, TakMe Kak nbinesawuTtHast ma-

cka Co cneuuarnbHbiM OUNLTPOM At MENKON MNbINu.

[ononHuTenbHble MHCTPYKLUUM MO 3KCniyaTauumn
LMPKYNSAPHON NUAbI

+ Bo Bpems paboTbl C aNeKTPOMHCTPYMEHTOM 0bpa-
LanTe BHUMaHWe Ha crnegytoLlee:
* NWUMbHBIA ANCK HE JOMKeH ObITb NOBPeXAeH, Ae-
hOpMUPOBaH, OH HE AOIMKEH UMETb TPELUH Wnn
CINOMaHHbIX 3yObeB;
* He MCMonb3ynTe NUMbHbIE AUCKN U3 BbICTPOPEXyY-
Lien ctanu;
* He ucnonbayiTe WnndoBasnbHble AUCKY;
* He MCrMonb30BaTb NUMbHbIE AVNCKW, HE NPEayCMO-
TPEHHble VHCTPYKLMEN;
* He oKka3blBalTe JaBrieHusi Ha GOKOBYyK MoBepX-
HOCTb MUIBHOTO AWCKa Ansi ero OCTaHOBKU;
» ybeguTechb, 4TO BO3BPATHLIN MexaHu3m paboTaeT
NpaBUIbHO;
* nepes 3aMeHoW JeTanen, HaCTPOWMKOW 3MeKTpo-
VHCTPYMEHTa Mnn ApyrmMun TexHuyeckumun paborta-
MW 3NEKTPOMHCTPYMEHT [OMKeH ObiTb 0TCoeanHeH
OT ANEeKTPOCETH.
* BblbupaiiTe ckopocTb pacnunoBku B COOTBETCTBUU
C TBEpAoCTbo obpabaTbiBaeMoro marepuvana.
» [lpu pacnunoske, ybegmTecs B OTCyTCTBUM B 0bBpa-
BaTbiBaEMOWV pEBECMHE TaKUX MeTannmnyeckix npea-
METOB KaK: rBO3au, Lypynbl, CKOObI 1 T.M.; B Cryyae Ha-
nMunsa y4actkos bornee TBepaoV APEBECHHbI CKOPOCTb
pacnunoBKn AOMKHA ObITb CHUXKEHA.
* lcnonb3oBaHne aneKTPOMHCTPYMEHTa CO CHSTbIM
3aLUMTHBIM KOXYXOM KaTeropuyecku aanpeLyeHo.
¢ YTtoObl NMpenoTBpaTnTb BO3HUKHOBEHME Heucnpas-
HOCTEN M YMEHbLUNTb PUCK 3aKMWHMBaHWSA, BOBPEMS
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3aTaumBanTe MUMbHbIN AUCK U COOEPXUTE €ero B Yu-
cToTe.

* OMACHOCTb! Bo Bpemsi paboTbl C 3MeKTPOUH-
CTPYMEHTOM He NogHOCUTE PyKU K paboyeii 30He 1 He
npukKacanTecb Kk NUNbHOMY AUCKY. He BcTaBnsnTe 3a-
rOTOBKY, €Cnu NUMNbHbIN AWUCK BpaLllaeTcs. Ecnu nune-
HbIi ANCK BCE elle BpallaeTcs, He kacanTeck aeTanei
3MEKTPOUHCTPYMEHTa pyKaMu.

» Kpenko gepxuTe anekTpoOMHCTPYMEHT B pykax. Cne-
OnTe 3a MOMOXEHUeM PyK - HUKOrAa He Aepxute ux
rno3agaun anekTpouHcTpymeHTa. lNpu otgaye anekTpo-
MHCTPYMEHT Hanbornee BeposATHO OTOpocUT Hasap,
4YTO NpuBeAET K Cepbe3HbIM TpaBmam (M. puc. 20.1 -
HenpasuibHas paboTa ¢ 9NeKTPOVHCTPYMEHTOM).

» Bo Bpems pacnunosku 6onee wmpokas 4actb onop-
HOW MNUTbI SNEKTPOVHCTPYMEHTa AOSKHa ObITb NMome-
LLleHa Ha YacTb 3aroTOBKM CO CTabWrbHOW OMopow, a
He Ha Ty YacTb, KOTOPY HY>HO OTNUNUTL (MpaBwnb-
Has paboTa C 3MNeKTPOMHCTPYMEHTOM Moka3aHa Ha
puc. 20.2; HenpaBunbHas - Ha puc. 20.3). Ecnu 3aro-
TOBKa CIULLKOM KOPOTKas Unun ManeHbkas, oHa JoIK-
Ha ObITb 3admKCcMpoBaHa C MOMOLLIO CreumasnbHbIX
npucnocobnexHun. 3anpellaeTcs yaepxuBaTtb KOPOT-
KYI0 3aroToBKy pyKamu.

* OneKTPOMHCTPYMEHT He [OIMKEH UCMONb30BaThCs B
nepeBepHYTOM NonoXxeHun (cMm. puc. 21), Tak kak aTo
MOXeT NPUBECTU K CEPbE3HBIM TPaBMaM.

Mepen Havanom pa6oTbl

* Mcnonbayiite aneKTPOMHCTPYMEHT TOMbKO Ans pac-
MUIIOBKM MaTepuanoB pekoMeHLOBaHHbIX NPOU3BoAN-
Tenem.

* HanpaBneHve cTpenkv Ha NUIbHOM AUCKE AOMKHO
BCerga coBnafaTth C HanpasfieHMeM CTPEnku Ha 3a-
LLITHOM KOXYXE.

» Mpu pabote 3anpelyaetcs ukcuposaTb (MpUBS-
3blBaTb, PACKNMHMBATL W T.N.) NOABWKHbBIN 3aLLUTHBIN
KOXYX B OTKPbITOM MOJTIOXKEHUN.

* He ponyckaiTe 6roKkMpoBKM NOABUXHOMO 3aLLUTHO-
ro KOXyxa, 3abuBaHua ero onunkamu. Ecnu ato cny-
YUIOCb, BbLIKIMKOYNUTE IJNEKTPOUHCTPYMEHT, YCTpaHUTE
HEeNCNnpPaBHOCTb M TOJIbKO MNOCJie 3TOro rIpOLI,OJ'I)KaVITe
pabory.

Mpwu pabote

* Hukorga He HauvHarTe pacnuioBKy, NOKa NUMbHbIV
OWNCK He pa3oBbET MOSIHYK CKOPOCTb.

* Bcergpa obpabaTbiBariTe TONMbKO OAHY 3aroTOBKY -
TOMbKO B 3TOM Crly4ae ee MOXHO HaAeXHO 3aduKch-
poBaTb.

* MNpn obpaboTke ANMHHBLIX 3aroTOBOK, WCMOMNb3yW-
Te 3aXkuMHble npucnocobnexHus n obsizatensHo obe-
crneysTe OMopy noA AMWHHLIM KOHLIOM 3aroTOBKMU.
KaTeropuyeckn 3anpelyaetcs, 4ToObl TpeTbe nMUO
yaepxuBano obpabatbiBaemyto 3aroToBky.

» Kateropuyecku 3anpeluaeTcs yoanatb OMUIKU U
06peskn 3aroToBOK, MPU BKIKOYEHHOM ABUraTerne anek-
TPOMHCTPYMEHTA.

» Ecnv npu paboTe nunbHbIN AUCK 3aCTPSN B 3aroToB-
Ke unu 6bin 3abrnokmpoBaH obpeskamu, HeMeaneHHo
BbIKIOYMTE IMEKTPOUHCTPYMEHT, U TOMbKO MOCre 3To-
ro yCTpaHAnTe NPUYNHY OCTAHOBKM NUMBHOIO AMcKa.

» 3anpellaetca obpabaTtbiBaTh 3aroToBKM cogepxallme
acbecT. AcOecT aBNseTcs KaHLepOoreHHbIM BELLECTBOM.

» 3anpellaeTcs MUcnonb3oBaTb 3MEKTPOUHCTPYMEHT
[Onsi pacrnunoBKU ApOB.

* M3berante OCTaHOBKM ABUraTensi 3NeKTPOUMHCTPY-
MeHTa NoA Harpyskon.

* He ponyckante neperpeBa 3MeKTPOUMHCTPYMEHTA
npvi ANMTENbHOM UCMOMNb30BaHNN.

* He 3akpblBaiTe nanbLuamun oTBepcTre naTpyoka Bbi-
6poca onumnok.

* He paboTainTe aneKTpOMHCTPYMEHTOM BbILLE YPOB-
HS1 FONoBbI.

Mocne okoH4YaHus paGOTbI

* OnNEeKTPOUHCTPYMEHT MOXHO ybupaTtb ¢ paboyero
MecTa TONbKO MOCIe BbIKIMHYEHUS U MOSTHOM OCTaHOB-
KV MUIbHOTO AnckKa.

» Kateropuyeckv 3anpelyaetcs 3amennsTb Bpalle-
HWe MUIbHOrO AMcka No UHEPLMU, MPY NOMOLLM (UK-
catopa LWNWHAENs unu npunaras ycunue Kk G0KoBOK
NMOBEPXHOCTM MUIIbHOTO Ancka. Vcnonb3oBaHue guk-
catopa WnuHaens Ana aToi Luenu BbiBedeT U3 CTpost
3MEKTPOUHCTPYMEHT U NIULLMT Bac NpaBa Ha rapaHTuii-
Hoe obcnyxuBaHue.

* [Mpu paboTe NunbHbIE AUCKM CUNBHO HarpeBarTCes -
He NpuKacanTechb K HUM A0 UX OXMaXOeHus.

CumBonbl, Ucnonb3yeMble B MHCTPYK-
uumn

B pykoBOACTBE MO 3KCMfyaTauWMu WUCMOMb3YTCS HU-
XenpvBeaeHHbIE CUMBOSIbI, 3aMOMHUTE UX 3HAYeHUe.
MpaBurbHasi MHTEPNPETaLMUsi CMBOJIOB NMOMOXET UC-
Nonb30BaTh 3MEKTPOUHCTPYMEHT MpaBuIbHO U 6es-
onacHo.

Cumson 3HaueHune

AkKymynsTopHas
nsApHaa nuna
YuacTku, 0603HayYeHHble
cepbiM LBETOM Msirkasi Ha-
knagka (c M3onuMpoBaHHOW
NMOBEPXHOCTbLH).

UMpKy-

Haknewka ¢ cepurHbIM HO-
Mepom:

CT ... - mogens;

XX - pata Npou3BOACTBa;
XXXXXXX - cepumHbIin HO-
Mep.

SROWN
X RRX

-5
Y\ .
&) BecLueTouHbIN ABUraTens.
Sc
O3HakoMbTECH CO BCEMU
yKasaHusiMu N0 TEeXHuKe

6€e30MacHOCTU U UHCTPYKLN-
AMU.

Hocute 3aWmTHbIe O4KK.
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CumBon

3HauyeHue

CumBon 3HauyeHue

Hocute 3awmTHble HayLHU-
KW.

®
1 lMNonesHas uHcbopmaums.

Hocute nbinesawuTHyo ma-
CKYy.

Hocute 3awmTHble nep4yar-
KW.

He HarpeBaiiTe akkymynstop
Bblle 45°C. lNpegoxpaHsiTte
OT ANINTENbHOrO BO3AENCTBUA
NPAMBIX COMHEYHbIX fy4en.

Bo Bpems pabotbl yaansiite
06pasyoLLyocs Mblifb.

He BbIOpacbiBanTe akkymy-
naTop B 66ITOBON MyCop.

He 6pocante akkymynsitop
B OFOHb.

He BbibpacbiBaiiTe anekTpo-
WNHCTPYMEHT B ObITOBON MYy-
cop.

He ponyckanTe nonagaHus
aKkKymynsTopa nof AoXab.

Bpems 3apsiokv akkymyns-
Topa.

HasHauyeHue aneKTPOMHCTPyMeHTa

AKKYMYNsiTOpHas LMPKYNsipHas nuna npegHasHadeHa
ANsi pacnuiioBKU 3aroTOBOK M3 OPEBECHBLIX MaTepua-
noB. KOHCTPyKUMS 3NeKTPOMHCTPYMEHTa Mo3BonsieT
BbIMOMHSATbL BEPTMKASIbHbIE U HAKIOHHbIE MPONWIbI, a
Takke perynuposatb rny6uHy nponuna.

Wcnonb3oBaHue crieumanbHbIX MUMbHBIX AUCKOB Ae-
naeT BO3MOXHbIM pacnunoBKy 3aroTOBOK U3 MnacTu-

Ka.

HanpaBneHVle OBWXEHUA.

HanpaeneHve BpalyeHus.

3abnokupoBaHo.

Pa3bnokvpoBaHo.

3anpelleHHoe aencTame.

Knacc 3awuThbl.

BHumaHue. BaxHast nHdgop- 20
Mauus. 21
22

— 23

3Hak, YAOCTOBEPSAIOWNIA, 94
4TO U3[EenVe COOTBETCTBY- o5
C € €T OCHOBHbIM TpeboBaHUsAM  og
Avpekts EC 1 rapMoHusn- 57
poBaHHbIM cTangaptam Es- 28
ponevickoro Coto3a. 29
Pycckun

AnemeHTbI yCTpOﬁCTBa ANEeKTPOUHCTPY-
MEeHTa
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[MNepexogHvK Anst NogknoYeHns nelnecoca *
Akkymynsrop *

Pukcatop akkymynsaropa *

LLkana rny6uHbl nponuna

3aLLUMTHBIN KOXYX

BkntoyaTens / BblkntovaTenb

KHorka 6rokvpoBku BkroyaTens / BblknovaTens
dukcaTtop wnuHaensi

LED doHapb

LLikana yrna HaknoHa koprnyca

3axunMHas rarika LuKanbl yrra HaknoHa kopnyca
[HononHutenbHasi pykosiTka

Koxyx 3aLUMUTHbIN NOABMKHBIN

MunbHbIA anck *

BonT KpenneHns NUNbLHOro Aucka

BHewHun pnaney

Pblyar nogBuKHOIO 3aLLUMTHOTO KOXyXa

MeTka nponuna npu HaknoHe kopnyca 0°
MeTka nponuna npu HaknoHe kopnyca 45°
OnopHas nnuta

3aXMMHOW BMHT NapannenbHoro ynopa
BeHTMNsALUMOHHbIE OTBEPCTUSA

MHaunkaTop "BbICOKUI KPYTALLMIA MOMEHT"
DUKCUPYHIOLLMIA pblyar

KHonka npoBepku cTeneHun 3apsiga akkymynsaropa *
MHaunkaTopbl CTeneHn 3apsaa akkymynsartopa *
Kntoy wecturpaHHbin *

MapannenbHbi ynop *

3apsigHoe ycTpowncTBO *



30 BunT*

31 BHyTpeHHWU dnaHeL

32 WnuHpens

33 BWHT perynupoBKM BepTMKANbHOrO MOMOXEHMUS
Kopryca

34 Haknelika 3apsigHoro ycTpoiictsa *

35 VHpgukatop (KpacHbIn) *

36 Vngukarop (3eneHbin) *

* MpuHaanexHocTun
MepeuncrneHHble, a Takke M306pakeHHble NpuU-

HaanexHocCcTn, YaCTU4HO He BXOOAT B KOMIMIIEKT
nocTaBKW.

MoHTaXX M perynupoBKa 3rIeMEHTOB
3NEeKTPOUHCTPYMEHTa

MNepen npoBegeHueM Bcex npoueayp U3BNeKuTe
13 3MEeKTPOUHCTPYMEHTa aKKyMynsaTop 2.

He 3atsirMBaiTe CNULIKOM CUIIbHO Kpe-
nexHble 3MeMeHTbl, YTOObl He noBpe-
OUTb UX pe3b0y.

MoHTax / geMoHTax / HacTpoWKa HEKOTO-
° pbIX 3MEMEHTOB aHanoruyHa Ans Bcex
1 Mopaeneu 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB, B 3TOM
criy4yae HanosICHUTENIbHOM PUCYHKe KOH-

KpeTHasi Mogenb He yKa3biBaeTcs.
MoHTax / gemMoHTax napannenibHOro ynopa (cm.
puc. 1)

MoHTax / feMoHTax napannensHoro ynopa 28 npoms-
BOAMTE Kak NMokasaHo Ha pUcyHke 1.

MoHTax / AeMOHTaX nepexogHuUKa Ansi Nogko4e-
HUA Nbinecoca (cM. puc. 2)

Ha puc. 2 nokasaHbl 4eNCTBUS NO MOHTaXy /AeMOHTa-
Xy agantepa nbinecoca 1.

3ameHa nunbHoro gucka (cm. puc. 3-4)

Mpy ANUTENbLHOM UCNONb30BaHWUU NUNb-
HbI AUCK MOXET CUSIbHO HarpeTbCA - U3-
BrieKanTe ero, HageB nepyaTku. ATo Tak-
e CHU3UT PUCK paHeHUsi O pexyLiue
KPOMKM.

* YCTaHOBWTE 3MEKTPOUHCTPYMEHT Ha TOPLIEBYIO CTO-
pOHy kopnyca ABuratens cMm. puc. 3.

* Haxmute dmkcatop wnuHaens 8 v Bpy4Hyto npo-
BEPHUTE NUMbHbIV ANCK 14, 4TOObI 3adNKCMPOBATL €ro
B HEMOABWXHOM MOMNOXEHUW. YAEPXuUBas HaxaTbiM
duKcaTop WNMHAens 8, OTKPYTUTE LUECTUIPaHHbIM
knoyvom 27 6onT 15 (cm. puc. 3).

» lNepemecTnTe NOABWKHBIN 3aALLUMTHBIN KOXYX 17 3a
pbivar 13 B HanpaBneHuy ABUXEHUS YaCOBOW CTPENKM
o ynopa.

* CHumuTe co wnuHgens 32: BHelWwHu cnaHey 16,
NWnbHbIN guck 14, BHYTpeHHU dnaney, 31.

e OyncTUTe MATKOM KUCTOYKOM KpenexHble ane-
MEHTbl U YCTaHOBWUTE Ha LWNUHAENb 32: BHYTPEHHWUIA
dnaxey 31, nunbHbIn guck 14, BHeWwHW draHel, 16,
BKpyTUe 60nT 15 1 3aTAHNTE ero pyKou.

BHumaHue! npu yctaHOBKe CTPOro BbIMOJSIHAUTE
cneayrowme npasuna:
+ cobnoganTe NpaBUMbHYO MOCMefoBaTeNbHOCTb
yCTaHOBKM AeTanew (cM. puc. 4);
* He ponyckanTe ux nepekoca Npu MOHTaxe;
* MNpu yCTaHOBKe NWMbHOro Ancka 14 ygoctoBepb-
Tecb B TOM, YTO AMameTp NocafoyHOro OTBEpPCTUS
COOTBETCTBYET ANaMeTPy BbICTYMNa Ha BHYTPEHHEM
cnaHue 31;
* HanpaeneHue CTpenku Ha nunbHoM pAwucke 14
[OIMKHO BCerAa coBnajaTth C HanpaeneHnem cTpen-
KM Ha 3aLMTHOM Koxyxe 5;
* yCTaHaBnuBamTe BHeLWHu draHey 16 dackon

Hapyxy.

* [MoaBWXHBIV 3aLLUMTHBIN KOXYX 17 BEpHUTE B NCXOA-
Hoe MonoxeHue.

* YoepxuBasi HaxaTblM doukcaTop WwnuHaens 8, satsa-
HWUTE LIeCTUrpaHHbIM Krtovom 27 6ont 15. Otnyctute
dukcarop wnuHaens 8.

PerynupoBka BepTuKanbHOro NosoXeHus kopryca
(cm. puc. 5, 13)

* Ocnabbte 3axumHble ravikm 11 (cm. puc. 13).

¢ YcTaHOBUTE KOpPMNYC B BEPTUKANbHOE MOMOXEHNME.

* 3aTsaHuTe 3aXuMmHble ravku 11.

» [lepemecTuTe NOABMXKHBINA 3aLUMTHBIA KOXYX 17 3a
pbivar 13 B HanpaBneHUy ABUXEHNS YaCOBOW CTPenku
[0 ynopa.

* [NpUnoxmTe CTOPOHbI HCTUPOBOYHOTO YrOMNbHU-
ka 90° K NNoCcKOCTU NunbHOro aucka 14 1 Kk NNocko-
cTn onopHon nnuTbl 20 (cm. puc. 5). Ecnn cTOpOHBI
yrornbHWKa NOTHO NpUMerawT K NMOBEPXHOCTU MMb-
Horo amcka 14 1 K NOBEPXHOCTU OMOpPHON NNuUThbI 20,
TO perynupoBka He TpebyeTcsi, B MPOTUBHOM Cryyae
HeobBX0AMMO MPOM3BECTU PEryrnvMpoBKY Mpy MOMOLLU
BUHTa 33.

* BkpyusBass unu  BbIKpyYMBasi  perynupoBOY-
Hbll BUHT 33 pobeiiTecb TOro, 4YTOOblI CTOPOHbI
yronbHuka 90° nNMnoTHO npwneranM K MOBEPXHO-
CTW nunbHOro gucka 14 v K NOBEPXHOCTU OMOPHOWN
nnuTel 20.

3apsgka akkyMynsaTopa 3NeKTPOUHCTPY-
MeHTa

BBopa B JKcnnyaTauuio 3NIeKTPOUHCTPYMEeHTa

ONeKTPOMHCTPYMEHT MOCTaBMSAETCA C 4YacTUYHO
3apshkeHHbIM akkymynsaTopom 2. lNepen nepsBbim
ucnonb3oBaHMeM o6sA3aTenbHO nNpousBeauTe
NOSHY0 3apAAKY akKymynsTopa 2.

Mpouecc 3apaaku (cm. puc. 6, 9)

* HaxmuTe Ha dmkcaTop 3 1 CHUMUTE akKyMynsTop 2
(cm. puc. 6.1, 9.1).

» [logkntounTe 3apsifgHOe YCTPOMCTBO 29 K CETU.

* BcTtaBbre akkymynstop 2 B 3apsigHoe yCTpon-
CTBO 29 (cM. puc. 6.2, 9.2).

*  OTKMNO4YMTE 3apsiAHOE YCTPOMCTBO 29 OT ceTu nocne
3aBepLUEHUs 3apsaKu.

* V3BneknTe akKkymynaTtop 2 u3 3apsAHOro YCTpowi-
cTBa 29 1 YyCTaHOBUTE aKKyMynsaTop 2 B 3MeKTPOWH-
CTPYMeHT (cM. puc. 6.3, 9.3).
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UHpukaTopbl npouecca 3apsagku (cm. puc. 7, 10)

MHaunkatopel 3apsgHoro yctponctesa 35 n 36 uH-
OopMUPYIOT O xofe npouecca 3apsakM akKymynsiTo-
pa 2. NHdopmaumst 0 3HaYEHUAX CUTHaNoB UHAMKA-
TopoB 35 1 36 npeactaeneHa Ha Haknevike 34 (cwm.
puc. 7, 10).

* Puc. 7.1, 10.1 - (3eneHbin nigukatop 36 cBeTuT-
€S, aKKyMynsiTop 2 He BCTaBMeH B 3apsifiHOe YCTpOn-
cTBO 29) - 3apsiHOe YCTPOWCTBO 29 MOAKMIOYEHO K
CeTun (COCTOSIHME FOTOBHOCTU K 3apsiake).

* Puc. 7.2, 10.2 - (3eneHbIn nHaunkatop 36 muraer, ak-
KyMynsiTop 2 BCTaBMeH B 3apsiiHOE YCTPOMCTBO 29) -
naeT npoLecc 3apaakv akkymynstopa 2.

* Puc. 7.3, 10.3 - (3eneHbint nHankatop 36 ceetutcs,
aKKyMynaTop 2 BCTaBIEH B 3apsigHOe YCTPOUCTBO 29) -
aKKyMYNATOpP 2 MOMHOCTBIO 3apsiKeH.

* Puc. 7.4, 10.4 - (kpacHbIn nHaukatop 35 ceetutcs,
aKKyMynsaTop 2 BCTaBIeH B 3apsAHOe YCTPOWCTBO 29) -
npoLecc 3apsioku akkymynsitopa 2 OCTaHOBMEH U3-3a
HenoaxoAsLero TemnepaTypHoro pexwvma. Npu Hop-
Manusauum TemnepaTypHOro pexuma, npouecc 3a-
PSiAKM BO30OHOBUTCS.

* Puc. 7.5, 10.5 - (kpacHbIi nHamkaTop 35 muraer, ak-
KyMynsiTop 2 BCTaBneH B 3apsiiHOE YCTPOWCTBO 29) -
npoLecc 3apsaku akkymynsaTopa 2 OCTaHOBMEH U3-3a
€ero HencnpaBHOCTU. 3aMeHUTe HEeWCNpaBHbIA akKy-
MynaTop 2, ero ganbHelwee uUcnonb3oBaHue 3anpe-
LEHO.

® B npouecce 3apsaaku akkymynsitop 2 u
1 3apsifHOe YCTPOMCTBO 29 HarpeBaroTcs -

3TO HOpMasbHO.
BknioyeHue / BbIKOYEHUE INEKTPOUH-
CTpyMeHTa

BknioyeHue:

[ins BKMIOYEHNSt ANEKTPOUHCTPYMEHTa HaXXMUTE KHONM-
Ky OnokupoBku 7, Kak nokasaHo Ha pucyHke 12.1,
M yOepXuBas B 3TOM MOINOXEHUW, HaXMUTE KHOMKY
BKNtovaTens / Bbikntovatens 6 (cm. puc. 12.2).
BblkntoyeHue:

OTnycTuTe BKNtovaTens / BolkntovaTens 6.

OTtcacbliBaHMe NbinNu Npu paboTe ¢ anek-
TPOMHCTPYMEHTOM

OTcacbiBaHve MbINN CHWKAET KOHLEHTpa-
LMo MbINu B BO3AYyXe, NPensATcTBYeT ee Ha-
KonneHuto Ha pabovem mecte. Mpu pabote ¢
3rNEeKTPOMHCTPYMEHTOM, BCErAa UCMonb3yiTe
NbINecoc, NOAXOAALLMNIA AN OTCacbiBaHMS Nblnn obpa-
HaTbiBaeMbIX MaTepuanos.

KOHCTpYKTMBHbIE OCOGEHHOCTU 3reK-
TPOUHCTPYMEHTA

BeclweTouHbI gBUraTensb
OnNeKTPOMHCTPYMEHT OCHaLleH OecLieTOuHbIM ABura-

Ternem, KOTopbli obecneyvBaeT crneayolime npenvy-
LlecTBa (MO CPaBHEHUIO C KONMEKTOPHBIM MOTOPOM):

* BblCOKasi HAQEXHOCTb 13-3a OTCYTCTBUS U3HALLUBA-
eMblIx AeTanen (yronbHbIX LWEeTOK, KonmnekTopa v ap.);
* yBENUYEHHoe BpeMsi paboTbl Ha OOHOW 3apsiAKe;

* KOMMaKTHbIA AW3alH 1 Nerkui Bec.

TeMnepaTtypHas 3awmra

TemnepaTypHas 3awiuTta aBTOMAaTUYECKW OTKITHOYaeT
3NEeKTPOUHCTPYMEHT MpW Ype3MepHOW Harpyske, nmbo
ecnuv TemnepaTypa akkymynatopa 2 npebiwaet 70°C.
370 3awmLLaeT AMEeKTPOUHCTPYMEHT OT MOBPEXAEHNS
npy HecobMoAEHNN YCNOBUIA AKCNNyaTaLmn.

3awmTa or rmy6okoro paspsaa

AKKYMYNSITOp 2 UMEET CUCTEMY 3aLLUThbl OT ry6oKoro
paspsiga. B cnyyae nonHon paspsigky akkymynsito-
pa 2, 3NeKTPOMHCTPYMEHT aBTOMAaTUYECKM BbIKITHOYa-
etcs. BHUMaHue: He MbiTalTecb BKMOYaTb 3nek-
TPOUHCTPYMEHT, Npu cpabaTbiBaHUM CUCTEMbI
3aWMTbI - B 3TOM Crlyyae akKyMyJiATop 2 MOXeT
ObITb NOBpPEXAEH.

WHavkaTopbl cTeneHu 3apspa akkymynsatopa (cm.
puc. 8, 11)

[Mpun HaxaTum Ha KHOMNKY 25 nHankaTopbl 26 NokasbiBa-
10T CTeneHb 3apsakv akkymynsTopa 2 (cm. puc. 8, 11).

3awuTa oT neperpesa

Cuctema 3awuThl ABUraTensi ot neperpesa aBTomatu-
YeCKM OTKIH4YaeT ANEeKTPONHCTPYMEHT B Crlyyae nepe-
rpesa. B aton cutyaumn pavite OJTIEKTPOUHCTPYMEHTY
OCTbITb, NpeXxae 4emM CHOBa BKITHOYUTL €ro.

3awmTa oT neperpysku

Cuctema 3awuThl ABUratenst oT neperpysku aBToma-
TUYECKU OTKIIOYAET IMEKTPOUHCTPYMEHT, B Cry4yae
ecnv oH paboTaeT Takum oGpasom, 4To noTpebnser
Ype3MepHO BbICOKUI TOK. B aToM cuTyaumm BbIKMO-
4YUTEe 3NEeKTPOMHCTPYMEHT W MpekpaTuTe onepauuto,
KOTOpasi Bbl3Bara neperpysky arekTpoOUHCTPyMeEHTa.

MnaBHBIN Nyck

[MnaBHbBIA Nyck MO3BONSET MMABHO BKIOYaTb SrieK-
TPOUHCTPYMEHT - NUMbHBLIA Anck 14 packpydvBaercs
nocteneHHo 6e3 pbiBKa M OTAa4U, TakkKe B MOMEHT
BKIMIOYEHUS] HE CO3AAETCs CKauykoobpasHoW Harpysku
Ha gsurarenb.

Topmo3 Bbibera

Topmos Bblbera octaHaBnMBaeT LWNUHAENb ANEeKTpo-
WHCTPYMEHTa B Te4YeHune 2 CEeKyH nocrie BbIKIMK4YeHnA
SJIEKTPOUHCTPYMEHTA.

Pexum paGOTbI C NOBbIWEeHbIM KPYyTALWMUM MOMEH-
TOM

[Mpn pacnunoBke TBepAbIXx MaTepuanos (Hanpumep,
TBEpOoW OpeBECUHbI, TAaKON Kak Ay6 unm Byk), MOoxXeT
BKIMIOYNTLCA PEXUM PaboTbl C MOBbLILLEHHBIM KPYTS-
MM MOMEHTOM. MHaukaTop 23 curHanusupyetr o
BKIMIOYEHUW PEXMMA C NOBbILLEHbIM KPYTALLMM MOMEH-
ToM. [pn BKMIOYEHWUN ITOTO pexunMa pekoMeHAyeTcs
YMEHbLUMNTb NoAayy anekTPONHCTPYMEHTA.
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LED c¢oHapb

Mpu HaxaTuu BkntovaTens / BblknovaTtensa 6, aBTo-
maTtudecku Bkrtovaetcs LED doHapb 9, KoTopbIi no-
3BONsieT BeCTU paboTbl B YCMOBMSAX HEAOCTATOYHON
OCBELLEHHOCTMW.

PekomeHgauum npu pabote 3MeKTPOUH-
CTPYMEHTOM

YcraHoBKa rny6uHbl nponuna (cm. puc. 13)

Mepen Havanom paboTbl HacTpowTe rnyGuHy nponu-
1a B 3aBMCHMMOCTY OT TOSLLMHbI 3aroTOBKM - Hambonee
aKKypaTHasi KpOMKa cpesa Mory4YaeTcs eCriv NUMbHbIN
Auck 14 BbicTynaeT 3a npegernbl 3arotoBku He Gonee
YeM Ha BbICOTY 3y6a.

» Ocnabbte ukcupytowmii poivar 24 (cMm. puc. 13).

* YcraHoBuUTe xenaemyto rmybuHy nponuna (cornac-
HO MoKasaHusaM Lkanbl 4), NoAHUMas Win ornyckas
KOPMyC 3N1EKTPOUHCTPYMEHTA.

» 3atsHuTe dukcupyowmii pelvar 24.

YcraHoBka yrna nponwuna (cm. puc. 14)

KOHCTpYyKLMSt 3NeKTPOMHCTPYMEHTa NO3BONSET Npon3-
BOAUTb BeccTyneHyaTyo perynMpoBKy yria nponuna B
npegenax ot 0° go 50°.

* OcnabbTe 3axuMHble rankn 11 (cm. puc. 14).

* YcTaHOBUTE Xenaembli yron pesaHust (CormacHo
nokasaHusM wWwkanbl 10), HaKNOHSAA KOpPNycC 3MeKTpo-
WHCTpYMeHTa.

» 3aTsaHnTe 3aXnMHbIe ravikv 11.

0 Mpw BbINONMHEHUN HAKNOHHBLIX NPONUIOB
yuYuTbIBaWTe, YTO rNy6uHa nponuna He
COOTBETCTBYET, NOKa3aHWUAM Ha LuKane 4.

MeTku nponuna (cMm. puc. 15)

* Metka nponuna 18 ykasbiBaeT NO3uLMI0 NUMBHOIO
avcka 14 npuv BbINOMHEHUM BEPTUKAnNbHbIX NMPOMUIIOB
(cm. puc. 15.1).
* Metka nponuna 19 ykasblBaeT No3vLMO NUIbHOIO
ancka 14 npu BbINOMHEHWUM MPONUIOB Nog yrrom 45°
(cm. puc. 15.2).

o PekomeHayeTcsi BbINONHUTE MPOOHbLIN
nponus, 4YTo6bl UCKIMIOYNTL OLLIMGKKN Npu
nposefeHun pabor.

PacnunoBka (cM. puc. 16)
a MNpounsBoautTenbHOCTL paboTbl U Kaue-
CTBO Mponurna 3aBUCAT OT COCTOSIHUSA U
]_ ¢opmbl 3y6bEB NUNbLHOro Aucka 14 - no-
3TOMY NpaBuUIibHO BbIGMpanTe TUM NUIb-
HOro AUCKa B 3aBUCMMOCTU OT obpabaTbiBaeMoro
mMatepuana v Buga paborbl.

* YBeguTtecb, YTO 3aroToBKa HaAeXHoO 3aduKcUpo-
BaHa. [lpocrneanTte 3a Tem, 4YTOObI pacnunueBaemasi
3aroToBka Oblna yrnoxeHa NULEBON CTOPOHOW BHW3,
NMOCKOIbKY KPOMKa C HUXKHEI CTOPOHbI nonyyaetcs 6o-
rnee akkypaTHOWN.

* BknounTe 3MeKTPOUHCTPYMEHT [0 TOro, Kak Nusb-
HbI anck 14 npukocHeTcs K 3arotoBke. [lopgoxauTe

noka nunbHbIn anck 14 He HabepeT MakcumanbHble
060pOThI.

« [lepemelyariTe aNeKTPOUHCTPYMEHT Bnepes C pas-
HOMepHOW nogayer 6e3 pbIBKOB U NepekallnBaHuii.

* He npunaravite n3bbITOYHOro ycunusi - Ans BbINom-
HeHust onepaumun TpebyeTcsi HekoTopoe Bpemsi. W3-
ObITOYHOE yCUIME He YCKOPUT MPOLIECC BbIMNOMHEHNUS
paboTbl, HO NEPErpy3nT ANEKTPONHCTPYMEHT.

« [lpu pacnunoBke 60nbLUMX NMNCTOB (APEBECHO-CTPY-
)KeYHble NAWTbI 1 T.N.) UCMONb3YyNTE AONONHUTENbHbIE
onopbl, YTOObI UCKNIOYNTL NPOrnd NUcTa, KOTOPbLIN MO-
xet ?]I:g.;sBaTb 3aKnNMHUBaHWe nunbHOro avcka 14 (cm.
puc. 16).

PacnunoBka npu nomowm napannesnbHoro ynopa
(cm. puc. 17-18)

MapannensHbIn ynop 28 no3sonseT Npon3BoAnTL pac-
NUAOBKY BOOMb CYLLECTBYHOLLEN NPSAMON KPOMKM 3aro-
TOBKM, a Takke NpoV3BOANTbL Hape3aHue OOMHAaKOBbIX
Mo LMpUHE noroc.

* OcnabbTe 3aXMMHOW BUHT 21 napannenbHoro ymno-
pa 28 (cm. puc. 17).

« [Nepemewarite napannenbHbln ynop 28, 4TOObI
YCTaHOBWTb HEOOXOAVIMYIO LUMPUHY 3arOTOBKY.

e 3aTaHUTE 3aXUMHON BUHT 21 napannensHoro yno-
pa 28.

o Mopo6HbIX pe3ynbTaToB MOXHO A0OUTbL-
CH, ecriv Npu NomoLm CTPyOUUH 3akpe-
1 nUTb Ha o6pabaTbiBaemMoM 3aroToBKe
OOCKY, U MUCcrnonb3oBaTb €e B KavyecTBe
BcrnomorartenbHoro ynopa. [pousseaute nune-
HUe, nepemellasl 3NEKTPOUMHCTPYMEHT BAOIb
3TOro ynopa, nNpuxumas GOKOBYH NMOBEPXHOCTb
onopHou NnnTbl 20 K 60KOBOW NOBEPXHOCTU JOCKHU
(cm. puc. 18).

O6cnyxuBaHue /| npodunakTtuka anek-
TPOMHCTPYMEHTA

Mepen npoBegeHueM Bcex npoueayp M3BEKUTe
M3 3NEKTPOUHCTPYMEHTa akKyMynsiTop 2.

PekomeHaauuu no JKcnnyaTauun akKkymynsatopa

+ CBOEBpeMEeHHO 3apskaiite akkyMynsTop 2, He Jo-
Xugasicb ero nonHow paspsakv. Ecnm npu pabote
HabnofaeTcst nafieHe MOLLHOCTU, Heobxoaumo npe-
pBaTb paboTy 1 3apsanTb akKyMynsTop 2.

* He 3apspkainTe NOMHOCTBLIO 3apsKEHHBIN akKyMynsi-
TOp 2, 3TO COKPATUT CPOK €r0 Cry>XObl.

+ BapskaniTe akkymynstop 2 npu
pe 10°C - 40°C (50°F - 104°F).

* Ecnn aneKkTpoOMHCTPYMEHT He WCnomnb3yeTcs Anu-
TenbHOe BpeMSsl, 3apskaiite akkyMynaTop 2 ogvH pas
B 6 MecsLEeB.

* CBOEBpPEMEHHO 3aMeHsiiTe akKyMmynsiTopbl, Bblpa-
OoTtaBLIMe cBow pecypc. NageHne nponsBoanTenbHO-
CTV UNW 3HAYUTENBbHOE COKpaLLeHVe BPEMEHM paboThbl
3NeKTPOMHCTPYMEHTOM MOCMe 3apsAKkM yKasbiBaeT Ha
CTapeHue akkymynsitopa 2 1 HeobxoanMOCTb ero 3a-
MeHbl. Takke cneayeT yunTbiBaTb, YTO akKyMynsatop 2
MOXeT paspshxaTbcs 6bicTpee, ecnv paboTbl BeayTCs
npu Temnepatype Hwke 0°C.

* [Mpn ANMTENbHOM XpaHeHWn 6e3 ncnonb3oBaHWA
peKkoMeHAYyeTCs XpaHWUTb akkyMynsiTop 2 npy KoMHart-
HOW Temneparype, 3apsikeHHbIM Ha 50% .

Temneparty-
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YucTka 3NeKTPOUHCTPYMEHTa

Ob6s3aTenbHbIM YCroBUeM ANst AONrOCpOYHON U Ges-
OMacHOM 3KCMryaTaumMn 3reKTPOUHCTPYMEHTa SIBMsi-
eTcsa cofepxaHue ero B yuctote. PerynspHo npoay-
BalTe 3NEKTPOVMHCTPYMEHT CXaTbiM BO3ZYXOM 4Yepes
BEHTUNALUNOHHbIE OTBEPCTMSA 22.

MocnenpopaxHoe OGCHy)KVI BaHue

OTBeTbl Ha BOMPOCHbI MO PEMOHTY U 0BCNYXMBaHWIO
BaLLIEro NpoAykTa Bbl MOXeTE MOMy4YNTb B CEPBUCHBIX
ueHTpax. MHdopmaumio o cepBUCHbIX LieHTpax, cxe-
Mbl 3an4acten 1 MHdopmauuo no 3anyactam Bel mo-
XeTe HalTu no agpecy: www.crown-tools.com.

HeT HeobxoaumocTn cobntoaeHust AOoNONHUTENbHbIX
HOPM TONbKO MPU NEPEBO3KE akKyMynsiTOPOB CaMuM
nonb3oBaTefnieM Ha aBTOMOBUbHOM TPaHCMOpTE.
Cobntoparite ocobble TpeboBaHMs K ynakoBke 1 Map-
KMPOBKE MpyY NepeBO3Ke C NPUBMNEYEHNEM TPETbUX NULL
(Hanp.: camoneTtom). B atom cnyyae, npy NoaroToBke
rpysa kK oTrnpaBke, Heo6X0AMMO yvacTue 3KkcnepTa no
onacHbIM rpy3am.

Bo3moxxHa oTnpaBka akkyMynsTOPOB TOMbKO C HEMo-
BpeXAeHHbIM KoprycoMm. Heobxogumo um3onuposatb
OTKPbITbIE KOHTaKTbl M yNakoBaTb akKyMymnsTop Tak,
4YTOObl OH HE MepeMeLlancs BHYTPU YNakoBKW. Takke
HeobxoauMo cobrntogath OOMOMHUTENbHbIE HALWO-
HarnbHble NPeanMcaHus.

TpaHCNopTUPOBKA 3MEKTPOUHCTPYMEH-
TOB

* He gonyckainte nageHusi ynakoBku, a Takke nobble
MexaHu4eckne BO34eNCTBUSI HA Hee NMpu TPaHCMopTU-
pOBKE.

» [lpu norpyske / pa3rpyske He MCMosb3yWiTe norpy-
304HYI TEXHUKY, paboTatoLLyo MO NPUHLKMY 3axunMa
yMaKOBKM.

Li-lon akkymynsitopbl

Ha Li-lon akkymynsTopbl pacnpoCTpaHsaTCs cnewu-
anbHble nNpaBua TPaHCMOPTUPOBKN OMAaCHbIX rPY30B.

3awumTa oKpyKaroLien cpeabl

BTopuyHOE MCNOMNb30BaHMe Cbipbsi BMe-
CTO yCcTpaHeHUsi Mycopa.

OnEeKTPONHCTPYMEHT, OOMNONHUTENbHblE
B PYHALNEeXHOCTU U YNakoBKy CneayeTt 9Ko-
NIOTMYECKM YUCTO YTUNMU3NPOBATb.
B mHTepecax 4MCTOCOPTHOW PeLMpKYNnaunM OTXOL4OB
JeTanu U3 CUHTETUMYECKMX MaTepuanoB COOTBET-
CTBEHHO 0603Ha4eHbI.
HacTtosilee pykoBOACTBO MO 3KChnyaTauuMu Haneuya-
TaHo Ha Oymare, U3roTOBMEHHOW U3 BTOPCLIpbA 6e3
NPUMEHEHNS Xropa.

OroBapuBaeTC BO3MOXHOCTb BHECEHUS| U3BMEHEHUA.
Pycckun
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